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COMEDIA FAMOSA. 

EL GARROT 
MAS BIEN DADO, 

ALCALDE 
DE ZALAMEA. 

DE <D0H TEDItp CAWE%0K (DE LA (BA^CA, 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 

El \ey Felipe Segundo, 
$)on Lope de Figueroa* 
!Pedro Crefpo , Labra­

dor , Viejo* 
S)on Alvaro de Atayde, 

Capitán» 8 

Juan 9 hijo de Tedro 8 
Crefpo* g 

Un Sargento. £ 
Rebolledo , Soldado. *jj 
(T>$n Mendoyhidalgo, o 
T^uño 9 fu criado, g 

Ifabel, hija de fedr$ 
Crefpo, 

Inés, Vrima de IfabcU 
La Chifpa, 
Un Efcrivano. 
Soldados, 

JORNADA PRIMERA. 

Salen Rebolledo, ChifpA, y Soldados. 

1(eboll. fWJerpo de Chrifto con quien 
V - ¿ deíta fuerte hace marchar 

de un Lugar á otro Lugar, 
fin dar un refrefeo. Todos, Amen, 

7{eboll, Somos Gitanos aquí 
para andar defta manera? 
Una arrollada Vandera 
nos ha de llevar tras si 
con una caxa? Sold,\.Yi empiem? 
Que efte rato que calló 
nos hizo merced de na 

rompernos eftas cabezas. 
Solld.i, No mueftres de eflb pefar, 

que ha de olvídarfe imagino 
el canfancío del camino 
a la entrada del Lugar. 

${eboll. A qué entrada, íi voy muerto? 
y aunque llegue vivo allá, 
labe mi Dios fi íerá 
para alojar ; pues es cierto, 
llegar luego al Comiffano 
los Alcaldes á decir, 

• que fi es que fe pueder 
que darán lo necc^* 2 

A 
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a El Garrote más bien dado. 
Refponderles lo primero, que para eftarme en rigor 
que es Impofsible , que viene 
la gente muerta ; y fi tiene 
el Concejo algún dinero, 

• decir : Señores Soldados, 
orden ay , que no paremos, 
luego al inflante marchemos; 
y nofotros muy menguados, 
a obedecer al Inflante 
orden , que es en cafo tal, 
para é l , Orden Monacal, 
y para mi , Mendicante. 
Pues vive Dios, que íí llego 
cíla tarde á Zalamea, 
y paflar de allí defea 
por diligencia , b por ruego, 
que ha de fer fin mi la ida, 
pues no con defembarazo 
lera el primer tornillazo, 
que avré yo dado en mi vida, 

'Sold.i. Tampoco fcrá el primero, 
que aya la vida coílado 
á un miferable Soldado; 
y mas oy , fí confidero, 
que es el Cabo de eíla gente 
Don Lope de Figucroa, 
que fi tiene fama , y loa 
de anlmofo , y de valiente, 
la tiene también de fer 
el hombre mas defalmado, 
jurador, y renegado 
del mundo , y que fabe hacer 
jufticía del mas amigo, 
fin fulminar el proceílb. 

fyboll. Vén uftedes todos efib? 
pues yo haré lo que yo digo. 

Sf&d.t. De eíTo un Soldado blafona? 
9{ebolL Por mi muy poco me inquieta; 

pero por eíTa probeca, 
que viene tras la perfona. 

Cb'fp. Seor Rebolledo , por mi 
voacé no fe aflija, no, 
que , como ya fabe , yo 
barbada el alma naci; 
y eíTe temor me deshonra, 

vo no vengo á fervir 
ue para fufrir 

mucha, I 

regalada , no dexára 
en raí vida , cofa es clara, 
la cafa del Regidor, . 
donde todo fobra , pues 
al mes mil regalos vienen, 
que ay Regidores que tienen 
menos cuenta con el mes; 
y pues á venir aqui 
á marchar, y padecer 
con Rebolledo, fin fer 
poílema me refolvi; 
por mi , en qué duda , ó repara? 

S(eboll. Viven los Cielos, que eres 
corona de las mugeres. 

•SWÍ/.I. AquetTa es verdad bien clara; 
viva la Chifpa. fyboll. Reviva, 
y mas fi por divertir 
efta fatiga de ir 
cuefta abaxo , y cuefta arriba, 
con fu voz al ayre inquieta 
una xacara , ó canción. 

Chifp. Rcfponda á eífa petición 
citada la caílañeta. 

f{eboll. Y yo ayudaré también; 
fentencien los camaradas 
todas las partes citadas, 

Sold.i. Vive Dios , que há dicho bien. 
Cantan Rebolledo,y la Chifpa. 

Chifp. Yo foy titiri, titiri, riña, 
flor de la xacarandina. 

7(eboll. Yo foy titiri, t i t iri , tayna, 
flor de la xacarandaina. 

Chifp. Vaya a la guerra el Alférez, 
y embirquefe el Capitán. 

HcbolL Mate Moros quien quifiere, 
que a mi no me han hecho mal. 

Chifp. Vaya, y venga la tabla al horno, 
y a mi no me falte pan. 

Chifp. Huefpeda, máteme una gallina, 
que el carnero me hace mal. 

Soid.i. Aguarda , que ya me pefa, 
(que íbamos entretenidos 
en nueftros mifmos oídos) 
de haver llegado á vér^ effa 
Torre, pues es neceíT.mo, 
que donde paremos fea. 
' " r : " - Zalamea? fykolU Escaque! 

Chifp* 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
Chifp. Digalo fu campanario, que el hombre mas tico es 

No fienta tanto voacé, 
que cede el cántico ya, 
mil ocaíiones havrá 
en que lograrle, porque 
cito me divierte tanto, 
que como de otras no ignoran, 
que á cada colína lloran, 
yo á cada cofita canto, 
y oirá uced xacaras ciento, 

%eb. Hagamos alto aquí, pues 
juíto , hafta que venga , es, 
con ia orden el Sargento, 
por C\ hemos de entrar marchando, 
ó en tropas, Sold.i. El foio es quien 
llega aora ; mas también 
el Capitán efperando eftá. 

Sale el Cap. Señores Soldados, 
albricias puedo pedir; 
de aquí no hemos de falir, 
y hemos de eftár alojados, 
hada que Don Lope venga 
con la gente que quedo 
en Llerena , que oy llego 
orden de que fe prevenga 
toda, y no falga de aqui 
á Guadalupe , hafta que 
junto todo el Tercio efte, 
y él vendrá luego; y afsi, 
del canfancio bien podrán 
defeanfar algunos días. 

%{eb. Albricias pedir podías. 
Todos. Vítor nueftro Capitán, 
Cap. Ya eftá hecho el alojamiento; 

el Comiílario irá dando 
boletas, como llegando 
fueren. Chifp. Oy íaber intento, 
por qué dixo voto á tal 
aquella xacarandina, 
huefpeda , máteme una gallina, 
que el carnero me hace mal? 

Vanfe todos ,y quedan el Capitán , y ti 
Sargento. 

Cap. Señor Sargento , ha guardado 
las boletas para mi, 
que me tocan? Sarg.Señor, si. 

Cap. Y donde eftoy alojado? 
Sarg. En la cafa de un villano, 

del Lugar, de quien, defpues 
he o ído , que es el mas vano 
hombre del Mundo , y que tiene 
mas pompa , y mas prefinición, 
que un Infante de León. 

Cap. Bien á un villano conviene 
rico aqueífa vanidad, 

Sarg. Dicen que eíta es la mejor 
cafa del Lugar , fe ñor: 

, y (i va a decir verdad, 
yo la efeogi para ti, 
no tanto porque lo fea, 
como porque en Zalamea 
no ay tan bella rauger. Cap. Di. 

Sar£* Como una hija fuya. Cap. Pues 
por muy hermoía, y muy vana, 
ferá mas, que una villana, 
con malas manos, y pies? 

Sarg. Que aya en el mundo quien diga 
effo ! Cap. Pues no , mentecato? 

Sarg. Ay mas bien gaftado rato? 
á quién amor no le obliga, 
fino ocioíidad no mas, 
que el de una villana , y ver, 
que no acierta á refponder 
á propofíto jamás? 

Cap. Coía e s , que en toda mi vida, 
ni aun de paíTo me agrado; 
porque en no mirando yo 
aíleada , y bien prendida 
una muger , me parece 
que no es muger para mi. 

Sarg. Pues para mi , fe ñor , si, 
qualquicra que fe me ofrece: 
Vamos allá , que por Dios, 
que me pienfo entretener 
con ella. ¿\*/?. Quieres fabec 
qual dice bien de los dos? 
El, que una belleza adora, 
dixo, viendo á la que amo, 
aquella es mi Dama , y no, 
aquella es mi Labradora; 
Luego fí Dama fe llama 
la que fe ama , claro es ya, 
que en una villana eílá 
vendido el nombre de Dama.; 
Mas qué ruido es eíTe? 

A 2 Sarg* 
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if El Garrote m> 
Sarg. Un hombre, 

que de un flaco rocinante 
á la buelta de eíTa efquina 
fe apeo , y en roítro, y talle 
parece aquel Don Quixote, 
de que Miguel de Cervantes 
eferlvio las Aventuras. 

Cap. Qué figura tan notable! 
Sarg. Vamos, feñor , que ya es hora. 
Cap. Lléveme el Sargento antes 

á la pofada la ropa, 
y buelva luego á avifarme. Van/e» 

Sale Mendo , Hidalgo ridiculo,y ¿S^uno* 
Mend. Cbmo va el rucio? 
T^uñ. Rodado, 

pues no puede menearfe. 
Mend. Dixille al Lacayo , di, 

que un rato le paffeaífe? 
7{»ñ»Qué lindo plenfo! 
Mend. No a y cofa 

que tanto á un bruto defeanfe. 
T^uñ. Atengome á la cebada. 
Mend. Y que a los galgos no aten, 

díxifte ? T^uñ. Ellos fe holgaran, 
mas no el Carnicero. Mend. Baile, 
j pues han dado las tres, 
calzóme palillo, y guantes. 

9£uñ, Si te prenden el palillo 
por palillo falfo ? Mend. Si alguien, 
que no he comido un fayfan, 
dentro de si imaginare, 
que allá dentro de si miente, 
aquí , y en qtulquiera parte 
le fuílentaré. 2^uñ. Mejor 
no feria íuftencarme 
á mi, que al o t ro , que en fin 
te firvo? Mend. Qué necedades! 
En efe&o, que han entrado 
Soldados aqueíla tarde 
en el Pueblo ? T^tm. Si feñor. 

Mend. Laílima da el villanage 
con los huefpedes que efpera. 

7{uñ. Mas laílima di , y mas grande, 
con lo que no efpera. Mend. Quien? 

J^uñ. La Hidalguez , y no te -efpante, 
que fi no alojan , feñor, 
en cas de Hidalgos á nadie, 
por cjué píenlas que QtiMwi&ot que? 

bien dado. 
T{uñ. Porque no fe mueran de hambre. 
Mend. En buen defeanfo efté el alma 

de mi buen feñor , y padre, 
pues en fin , me dexó una 
Executorla tan grande, 
pintada de oro , y azul, 
exempcion de mi linage. 

IS^uñ. Tomáramos que dexára 
un poco del oro aparte. 

Mend. Aunque fi reparo en ello, 
y fi va á decir verdades, 
no tengo que agradecerle 
de que Hidalgo me engendraífc, 
porque yo no me dexára 
engendrar , aunque él porfiafle, 
fino fuera de un Hidalgo, 
en el vientre de mi madre# 

Nuñ. Fuera de faber difícil. 
Mend. No fuera fino muy fácil. 
P{uñ. Cómo, feñor? Mmd.Tii, en efcfto, 

Filofofia no fabes, 
y^afsi ignoras los principios. 

T^uñ. Si, mi feñor , y aun los antes, 
y poílres , defde que como 
contigo, y es , que al inflante 
mefa divina es tu mefa, 
fin medios , poílres, ni antes. 

Mend, Yo no digo eífos principios: 
Has de faber , que el que nace, 
fuftancia es de! aliento, 
que antes comieron fus padres. 

TSfuñ. Luego tus padres comieron? 
eífa maña no her¿dalle. 

Mend. EíTo deípues fe convierte 
en fu propia carne, y fangre: 
luego fi huviera comido 
el mío cebolla , al inflante 
me huviera daJo el olor, 
y huviera dicho yo , tate, 
que no me eílá bien hacerme 
de excremento femejaute. 

T^uñ. Aora digo que es verdad. 
Mend. Qué? 
T^uñ. Que adelgaza la hambre 

los ingenios. Mend. Majadero 
tengola yo? T^uñ.No te enfades, 
que fi no la tienes, puedes 
tenerla, pues de la tarde 

fon 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
fon ya las t res , y no ay greda, amanece por la tarde, 
que mejor las manchas faque, 

S 

que tu faliva, y la mía 
]Mend. Pues effa es caufa bailante 

para tener hambre yo? 
Tengan hambre los gayanes, 
que no fomos todos unos, 
que a un Hidalgo, no le hace 
falca el comer, 2N{«w.Oquien fuera 
Hidalgo ! Mend. Y mas no me hable 
dcílo , pues ya de Ifabél 
vamos entrando en Ja calle. 

í\uñ* Por qué , íí de Ifabél eres 
can firme, y rendido amante, 
a fu padre no la pides? 
pues con cílb t u , y fu padre 
remediareis de una vez 
entrambas necefsidades, 
tu comerás, y él hará 
Hidalgos fus nietos. Mend* No hables 
mas , calla , dineros 
tanto havian de poftrarrue, 
que á un hombre llano por fuerza 
havia de admitir ? P^uñ* Pues antes 
pensé que fer hombre llano, 
para fuegro era importante; 
pues de otros dicen > que fon 
tropezones, en que caen 
los yernos ; y íí no has 
de cafarte, por qué haces 
tantos extremos de amor? 

Mend* Pues no ay , fin que yo me cafe, 
Huelgas en Burgos, adonde 
llevarla quando me enfade? 
Mira fi acafo la vés. 

T^uñ. Temo, fi acierta á mirarme 
Pedro Crefpq::-

Mend. Qué ha de hacer, 
fiendo mí criado, nadie? 
haz lo que manda tu amo. 

?^uñ. SI haré, aunque no he de fentarme 
con él á la mefa. Me id* Es propio 
de los que fírven , refranes. 

^uñ. Albricias, que con fu prima 
Inés á la rexa fale. 

Mend. D i , que por el bello Oriente, 
coronado de diamantes, 
• y , repitieudofe yJbU 

Salen a la Ventana Ifabél >y Inés de La­
bradoras* 

Inés. AíTomate á eíTa ventana, 
prima, afsi el Cielo te guarde, 
verás los Soldados que entran 
en el Lugar. Ifab. No me mandes 
que á la ventana me ponga, 
eftando efte hombre en la calle, 
Inés , pues ya quanto el verle 
en ella me ofende, fabes. 

Inés. En notable tema ha dado 
de fervirte , y feílejarte. 

Ifab. No foy mis dtchofa yo. 
Inés. A mi parecer, mal haces 

de hacer fentimiento dedo. 
Ifab. Pues qué havia de hacer? 
Inés. Donayre. 
Ifab, Donayre de los dífguflos? 
Mmd. Hada aqueíle mifmo inflante, 

jurara yo , á fe de Hidalgo, 
(que es juramento inviolable) 
que no havia amanecido; 
mas qué mucho que lo eftrañe? 
halla que á vueftras Auroras 
fegundo día les fale. 

Ifab* Ya os he dicho muchas veces, 
fe ñor Mendo , quan en valde 
gaftais finezas de amor, 
locos extremos de amante 
haciendo todos los días 
en mi caía , y en mi calle. 

Mend. Si las mugeres hermofas 
fupieran quanto las hace 
mas hermofas el enojo, 
el rigor , defdén , y ultrage, 
en fu vida gaita rían 
mas afeyte > que enojarfe: 
hermofa eftais, por mi vida, 
decid , decid mas pelares. 

Ifab* Quando no baile el decirlos, 
Don Mendo, el hacerlos baile 
de aqueíla manera: Inés, 
éntrate acá dentro, y dale 
con la ventana en los ojos. >*/£• 

/«¿/.Señor Cavallero Andante, 
que de Aventurero entráis 
fiempre en lides fernejantes^ 

gctfs 

\ 
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6 El Garrote 
porque de mantenedor 
no era para vos tan fácil, 
amor os provea, Mend. Inés, 
las hermofas fe falen 
con quanto ellas quieren : Ñuño? 

7\uñ. O qué defayrados nacen 
todos los pobres! 

Sale Pedro Crefpo. 
Crefp. Que nunca 

entre, y (alga yo en mi calle, 
que no vea á efte Hidalgote 
paíTearfe en ella muy grave! 

Ts^uñ. Pedro Crefpo viene aquí, 
Mend. Vamos por eftotra parte, 

que es villano malicíofo. 
Sale Juan, hijo de Crefpo. 

Juan. Que fiempre que venga, halle 
efta fantafma á mi puerta, 
calzado de frente, y guantes! 

TS^uñ. Pero acá viene fu hijo. 
Mend. No te turbes, ni embaraces, 
Crefp. Mas Juanico viene aquí. 
Juan. Pero aquí viene mi padre. 
Mend. Difsimula : Pedro Crefpo, 

Dios os guarde. 
Vanfe Mendo , y ftyño. 

Cr?fp*T>ios os guarde: 
El ha dado en porfiar, 
y alguna vez he de darle 
de manera que le duela. 

Juan. Algún día he de enojarme: 
de donde bueno , feñor? 

Crefp. De las eras, que eíh tarde 
íali á mirar la labranza, 
y eftán las parbas notables 
de manojos, y montones, 
que parecen , al mirarle; 
defde lexos, montes de oro, 
y aun oro de mas quilates, 
pues de ios granos de aqueft<% 
es todo el Cielo el contralle. 
Allí el vleldo , hiriendo á foplos 
el viento en ellos fuave, 
dexa en efta parte el grano, 
y la paja en la otra parte, 
que aun allí lo mas humilde 
da el lugar á lo mas grave. 
O quiera Dios, que en las troxes 

mas bien dada* 
yo llegue á encerrarlo, antes 
que algún turbión me lo lleve, 
b algún viento me lo tale. 
Tú, qué has hecho? Juaneo sé como 
decirlo , fin enojarte; 
á la pelota he jugado 
dos partidos efta tarde, 
y entrambos los he perdido. 

Crefp. Haces bien , fi ios pagafte. 
Juw.No los pagué, que no tuve 

dineros para ello ; antes 
vengo á pedirte , feñor::-

Crefp. Pues efeucha antes de hablarme; 
Dos cofas no has de hacer nunca, 
no ofrecer lo que no fabes 
que has de cumplir, ni jugar 
mas de lo que efta delante, 
porque fi por accidente 
ralta , tu opinión no falte. 

Juan. El confejo es como tuyo, 
y porque debo eftimarle, 
he de pagarte con otro: 
En tu vid.i no has de darle 
confejo al que ha menefter dinero. 

Crefp. Bien te vengare. 
Sale el Sargento* 

Sar^.Yive Pedro Crefpo aquí? 
Crefp. Ay algo que ufted le mande? 
Sarg. Traer á fu cafa la ropa 

de Don Alvaro de Atayde, 
que es el Capitán de aquefta 
Compañía , que efta tarde 
fe ha alojado en Zalamea. 

Crefp. No digáis mas, eflb bafte, 
que para fervir al Rey, 
y al Rey en fus Capitanes, 
eftá mi cafa , y mi hacienda; 
y en tanto que fe le alhaje 
el apofento , dexad 
la ropa en aquella parte, 
y id á decirle , que venga 
quando fu merced mandare, 
á que fe firva de todo. 

Sarg. El vendrá luego al inflante. Vafe. 
Juan. Que quieras > fiendo tan rico, 

vivir á eftos hofpedages 
fugeto ! Crefp Pues como puedo 
efcufarlos, "/efeufarme? 

Jmn% 
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De Don Pedro C 
Juan. Comprando una Executoria. 
Crefp. Dime por tu vida , ay alguien 

que no fepa que yo foy, 
fi bien de limpio linage, 
hombre llano ? No por cierto. 
Pues que gano yo en comprarle 
una Executoria al Rey, 
íi no le compro la fangee? 
Dirán entonces que foy 
mejor que aora ? Es dislate. 
Pues qué dirán ? que foy noble 
por cinco , 6 feis mil reales, 
y efto es dinero, y no es honra, 
que honra no la compra nadie» 
Quieres, aunque fea trivial, 
un exemplilio efeucharme? 
Es calvo un hombre mil años, 
y al cabo dellos fe hace 
una cabellera : erte, 
en opiniones vulgares, 
dexa de fer calvo ? No» 
Pues qué dicen al mirarle? 
Bien puerta la cabellera 
trae fulano ; pues qué hace, 
íi aunque no le vean la calva, 
todos que la tiene faben? 

Juan. Enmendar fu vejación, 
remediarle de fu parte, 
y redimir las moleílias 
del fol , del yelo , y del ayre. 

Crefp, Yo no quiero honor poftizo, 
que el defe&o ha de dexarme 
en cafa : villanos fueron 
mis abuelos, y mis padres, 
lean villanos mis hijos. 
Llama á tu hermana. Juan.^Xh fale. 

Salen Ifabél ,j> Inés. 
Crefp. Hija , el Rey nuertro Señor, 

( que el Ciclo mil años guarde) 
va á Lisboa , porque en ella 
fol i cita coronar fe 
como legitimo dueño, 
á cuyo efefto marciales 
Tropas caminan con tantos 
aparatos Militares, 
harta baxar á Cartilla 
el Tercio Viejo de Flandes, 
con un Don Lepe , que dicen 

eron de la Barca. 7 
todos , que es Efpañol Marte; 
oy han de venir á cafa 
Soldados, y es importante 
que no te vean : afsi , hija, 
al punto has de retirarte 
en eíTos defvanes, doide 
yo vivía, Ifb. A íuplicarte 
me dieíTes eíTa licencia 
venia yo ; sé , que el eftarme 
aquí, es eftar fojamente 
á efeuchar mil necedades. 
Mi prima , y yo en eífe quarto 
ertaremos, fin que nadie, 
ni aun el mifmo Sol , oy fepa 
de noíotras. Crefp. Dios os guarde: 
Juanito , quédate aqui, 
recibe á huefpedes tales, 
mientras bufeo en el Lugar 
algo con que regalarles. 

Vafe Pedro Crefpo. 
Ifab. Vamos, Inés, 
Inés. Vamos, prima; 

mas tengo por difparate 
el guardar á una inuger, 
fi ella no quiere guardarfe. 

Van fe las dos, y filen, el Capitán,) Sargenta» 
Sargent. Erta es , feñor, la cafa. 
Cd^.Pues del cuerpo de guardia al punto paíTa 

toda mi ropa, Sarg. Quiero 
regiftrar la villana lo primero. Vafe* 

Juan. Vos feais bien venido 
á aquefta cafa , que ventura ha fido 
grande venir á ella un Cavallero 
tan noble , como en vos le confidero: 
qué galán ! qué alentado! 
embidia tengo al trage de Soldado. 

Cap. Vos feais bien hallado. 
Juan. Perdonaréis no eftár acomodado, 

que mi padre quífiera, 
que oy un Alcázar erta cafa fuera: 
él ha ido á bufearos 
que comáis , que defea regalaros, 
y yo voy á que eñe vueftro apofento 
aderezado. Cap. Agradecer intento 
la merced , y el cuidado. 

Juan. Eftaré fiempre á vueftros pies portrado. 
Vafe , y fale el Sargento. 

Capit. Qué ay , Sargento? has ya vlfto 
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8 El Garrote m 
a la tal Labradora? Sayg* Vive Chrifto, 
que con aqueíTe intento 
no he dexado cocina , ni apofento, 
y no la he encontrado. 

Cap* Shi duda el villachón la ha retirado, 
Sar/r, Pregunté á una criada 

por ella , y refpondíóme, que oculta 
fu padre la tenia 
en effe quartoalto, y que no havia 
de baxar nunca acá, que es muy zelofo. 

Cap. Qué villano no ha fido maliciofo? 
Si acafo aquí la viera, 
deila cafo no hiciera; 
y folo porque el viejo la ha guardado, 
defeo, vive Dios, de entrar me ha dado 
donde eftá. Sayg* Pues qué haremos 
para que allá, le ñor, con caula entremos, 
fin dar fofpecha alguna? 

Cap* Solo por tema la he de ver , y una 
induftria he de bufcar.&zrg'*Aunque no fea 
de mucho ingenio para quien la vea 
oy , no importará nada, 
que con e¿To ferá mas celebrada. 

Cap* Óyela, pues, aora. SaygéDi3quh ha fido? 
Cap* Tu has de fingir; mas no,pues ha venido 

eñe Soldado, que es mas defpejado, 
él fingirá mejor lo que he trazado» 

Salen Rebolledo , y Chifpa* 
JUjtoll* Con eñe intento vengo 

á hablar al Capitán , por ver fi tengo 
dicha en algo.Chifp*Pues habíale de modo, 
que le obligues, q en fin, no hadefer todo 
defatino, y locura. 

%{ebolL Preftame un poco vi de tu cordura. 
Chifp. Poco , y mucho pudiera. 
3{eboU. Mientras hablo con éi,aqui me efpera: 

yo vengo á fuplicarte : : : 
Capit- En quanto puedo 

ayudaré , por Dios, á Rebolledo, 
porque me ha aficionado 
fu dcfpejo,y fu brío. Sargas gran Soldado. 

Capit* Pues qué ay que fe ofrezca? 
í(eboll* Yo he perdido 

quanto dinero tengo , y he tenido, 
y he de tener , porque de pobre juro 

. en prefente , pret< rico , y futuro, 
hagafeme mera J k q.ufi por vía 

. ác ayudüla de cofta aquefte día 

as bien dad*. 
el Alférez me dé:- Cap. Diga, qué Intenta? 

*\eboll* El juego de! boliche por mi cuenta» 
que foy hombre cargado 
de obligaciones, y hombre al fin honrado» 

Cap* Dígo , que elfo es muy jufto, 
y el Alférez fabrá, que eíTe es mi gufto. 

Chifp* Bien le habla al Capitán : ó fi me viera 
llamar de todos ya la Bolichera! 

f(eboll* Daréle eíTe recado. Cap.Oye, primero 
que le lleves , de ti fiarme quiero 
para cierta invención, que he imaginado, 
con que falir efpero de un cuidado. 

ífcbdil* Pues qué es lo que fe aguarda? 
lo que tarda en faberfe es lo que tarda 
en hacerfe. Cap* Efcuchame : yo intento 
fubir á eíTe apofento, 
por ver C\ en él una perfona habita, 
que de mi oy efcouderfe folie! ta» 

$(ebcll* Pues por qué á él no fubes? 
Caplt* No quifiera, 

fin que alguna color para eílo huviera, 
por difculparlo mas ; y afsi, fingiendo, 
que yo riño contigo, has de irte huyendo 
por ai arriba; entonces yo enojado, 
la elpada facaré , tu muy turbado 
has de entrarte hada donde 
la perfona que bufeo fe me efeonde» 

%eboll. Bien informado quedo. 
Chifp* Pues habla el Capitán con Rebolledo 

oy de aquefta manera, 
defde oy me llamarán la Bolichera» 

ífyboll* Vive Dios, que han tenido 
efía ayuda de cofta que he pedido, 
un ladrón , un gallina , y un cuitado, 
y aora que la pide un hombre honrado,' 
no fe la dan? 

Chifp* Ya empieza fu tronera. 
Cap* Pues como me habla á mi defla manera? 
íhbfiM* No tengo de enojarme 

quando tengo razón? 
Capit* No , n¡ ha de hablarme, 

y agradezca que íufro aqueíTe cxceffo» 
%tbolU Ucé es mi Capitán , folo por effo 

callaré ; mas por Dios, que fi tuviera 
la Véngala en mi mano:: : -

Capit* Qué me hiciera? 
Chifp* Tente, feñor, fu muerte confidero» 
*\eUlU Que me ha la ra mejor. 

Capit* 
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til Dó* Pedro Calderón de !a Barca. 
Caplí. ($¡¡h C» lo que efpero, (vido? 

que no doy muerte á un picaro a£re-
t{eb. Huyo por el refpeto que he tenido 

á efTa ñifígnia. Cap* Aunque huyas, 
ce he de matar* 

th\/p. Ya el hizo de las fuyas. 
S*rg. Tente, fe ñor. Chi/p. E feúcha. 
Sarg. Aguarda , cfpera. 
Chifp. Ya no me llamaran la Bolichera. 
Éntrale acuchillando , y /ale Juan con 

c/pada, y Pedro Cre/po. 
$uan. Acudid todos prefto. 
Cre/p. Qué ha fucedido aquí? 
Juan. Qué ha (ido efto? 
Chi/p. Que la cfpada ha facado 

el Capitán aquí para un Soldado, 
y efla efcalera arriba fube tras él. 

Cre/p. Av fuerte misefjuiva! 
Cbi/fm Subid todos tras él. 
Juan* Acción fue vana 

efeonder á mi prima, y á mi hermana. 
Van/e , y /de Rebolledo huyendo , y 

I/tbel, y Tnhm 
§{eboll. S -ñoras , pues ítempre ha fido 

fagrado el que es Templo, oy 
fea mi fagrado aqueiV, 
puerto que- es Templo de Amor. 

I/ab. Quien* á * huir de eíTa manera 
os obliga? Inés* Qué oca (ion 
tenéis de entrar h.iíta aquí? 

I/ab. Quien os íigue , 6 bufea? 
Sale el Capitán t y Sargento* 

Capit. Yo, 
que tengo de dar la muerte 
al picaro , vive Dios, 
fi penfaffe::- I/ah. Detenéot 
fiquiera porque , feñor, 
vino á valerfe de mi, 
que los hombres como roí 
han de amparar las mugeret, 
fi no por lo que ellas fon, 
porque fon mugeres, que efto 
baila, fiendo vos quien foís. 

Capit. No pudiera otro fagrado 
librarle de mi furor, 
fino vueftra gran belleza, 
por ella vida le doy; 
pero mirad, que n J e» bien 

ob 

en tan precita o:afio* 
hacer vos el homicidio, 
que no queréis que haga yo. 

L/ab. Cavalicro , (i cortés 
ponéis en obligación 
nueítra* vidas, no zozobro-
tan prefto U intercefsioa. 

}Cl 

Que dexeis efte Soldado 
os fuplico , pero no 
que cobre i > de mi la deuda, 

.á que agradecida eftoy. 
Capit. No Coló vueftra hermofura 

es de rara perfección; 
pero vue.tro enten iimíento 
Jo es tam Mv'n , porque oy en YOl 
alianza ertin jurando 
hermofura , y diferecíon. 

Salen Pedro Crc/po , y Juan con e/pada*. 
de (nudas * i la Chi/pa. 

Cre/p.Como es eífo, Cavallero? 
quando pensó mi temor 
hallaros macando un hombre, 
os hallo::- l/ab. Válgame Dios! 

Cre/p. Requebrando una muger? 
Muy noble fin duda foís, 
pues que tan preilo fe os paíTm 
los enojos. Capit» Quien nacía 
con obligaciones, debe 
acudir á ellas, y yo 
ai refpeto derla Dama 
fufpendi todo el furor. 

Cre/p» Ifabél es hija mía, 
y es Labradora \ fe ñor, 
que no Dama. Juan. Vive et Cielo, 
que todo ha fido invención 
para haver entrado aquí: ap* 
corrido en el alma eítoy 
de que pienfen que me engarlaty 
y no ha de fer, vive DIo>: 
Señor Capitán , pudierais ver 
con mis íegura atención 
lo que mi padre defea 
oy ferviros, para no 
h.i verle hecho eíle agravio. 

Cre/p. Quien os mete en eíTu a voj, 
rapaz ? qué dffguílo ha havido? 
C\ el Soldado fe enojo, 
no haviade ir tras éb Mi h'j* 

B eftíf 
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Mí Garrote mas bien dado. 
jó ^ ^ ^ ^ 

eftima mucho el favor 
del haverle perdonado, 
y el de í'u refpeto yo, 

Capit. Claro efta. , que no havra Gdo 
otra caufa ; y ved mejor 
lo que decís, Juan. Yo lo he vida 
muy bien. 

Crefp. Pues cómo habláis vos 
afsi? Cap. Porque eftais delante,, 
mas caftigo no le doy 
á cfte rapaz. Crefp. Detened, 
feñor Capitán , que yo 
puedo tratar á mi hijo 
como qinfiere , y no vos. 

Juan. Y yo fufrirlo á mi padre» 
mas á otra peifona no. 

Capii, Qué haviais de hacer? 
Juan* Perder 

la vida por la opinión. 
Ccpit. Qué opinión tiene un villano? 
Juan. Aquella mifma que vos, 

que no huviera un Capitán, 
fi no huviera un Labrador. 

Cap. Vive Dios que ya es baxcza ap'* 
fufrirlo. Crjy.Vtd, que yo eftoy 
de por medio. 

Sacan las efpadas. 
fyboll. Vive Chrifto, 

Chífpa , que ha de haver hurgón.. 
Chifp. Aquí del cuerpo de guardia» 
9{ebolLDon Lope , ojo avizorv 
¿ale (Don Lope con Habito?9 muy;galán* 

y Fengala* 
Lope* Qué es aquefto ? la primera-

cofa- que he de encontrar oy, 
acabado de llegar, 
ha de fer una queftion? 

Capit.A qué mal tiempo Don Lope-
de Figueroa llegó! 

Crefp* Por Dios que fe las tenia ap., 
con todos el rapagón. 

Lope* Qué ha havido ? qué ha fucedido? 
hablad , porque vive Dios, 
que á hombres , mugeres , y cafa 
eche por un corredor. 
No me bafta haver fubido 
ha fia aqui con el dolor ¡k 
defta p ie rna . , que los diablos. 

l l e v a r a n , a m e n , fino 
n o deci rme , aquel lo ha fido? 

Crefp* Toda es nada , feñor. 
Lope. Hablad, decid la verdad. 
Cap. Pues es , que alojado eftoy 

en efta cafa : un Soldado::: 
Lope. Decid, Cap. Ocafion me dio 

á que facaíTe con él 
la efpada ; hafta aqui fe entró 
huyendo , éntreme tras él 
donde eftaban eflas dos 
Labradoras, y fu padre, 
ó fu hermano, ó lo que fon, 
fe han difguftado de que 
entrañe yo hafta aqui. Lope. Pues y& 
á tan buen tiempo he llegado, 
íátisfaré á todos oy. 
Quien fue el Soldado , decid, 
que á fu Capitán le dio 
ocafion de que facaífe 
la efpada? 5^ hall. Que pago ya 
por todos? Ifab. Aquefte fue 
el que huyendo hafta aquí entró. 

Lope. Denle dos tratos de cuerda. 
%eboll. Tra, qué han de darme* feñorl 
Lope. Tratos de cuerda. 
%eboll. Y o , hombre 

de aqueffos tratos no íby» 
Chifp.. Defta vez me le eftropearw 
Cap. Ha Rebolledo, por Dios, 

que nada digas ; yo haré 
que te libren. %eboll. Cómo nól 
lo he de decir ? pues fi callo, 
los brazos me pondrán oy 
atrás , como mal Soldado.. 
El Capitán me mandó, 
que fingierTe la pendencia 
para tener ocafion 
de entrar aqui. Crefp. Ved aora 
fi hemos tenido razón. 

Lope. No tuviííeis para haver 
afsi puefto en ocafion 
de perderfe efte Lugar. 
Ola , echad un vando, Tambor*, 
que al cuerpo de guardia vayan 
los Soldado^ quaiuos fon, 
y que no falga ninguno, 
pena de f u e r t e , en todo oy; 

i 
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De Don Pedro 
y para que no quedéis 
con aquefte empeño vos, 
y vos con efte difgufto, 
y fatis fechos los dos, 
bufcad otro alojamiento, 
que yo en efta cafa eítoy. 
defde oy alojado, en tanto 
que á Guadalupe me voy, 
donde eftá el Rey. 

Cap.Tus preceptos 
ordenes precifas fon 
para mi. 

Van fe los S oíd i dos. 
Cre/p. Entraos allá dentro. va/e Ifab. 

Mil gracias, fe ñor , os doy 
por la merced que me hiciíteis 
de efeufarme la ocaíion 
de perderme. Lope. Como haviais, 
decid , de perderos vos? 

Cre/p. Dando muerte á quien peafara 
ni aun el ag'avio menor 

Lope* Sabéis, vive Dios , que es 
Capitán? Cre/p. S\9 vive Dios, 
y aunque fuera el General, 
en tocando á mi opinión, 
le matara. Lo¡/e. A quien tocara, 
ni aun al Soldado menor, 
folo un pelo de la ro¿>a, 
Voto á los Cielos, que yo 
le ahorcara. 

Cre/p, A quien fe atreviera 
á un a toma de mi honor, 
voto á los Cielos también, 
que también le ahorcara yo. 

Lope.Sabéis que eftais obligado 
á fufrír , por fer quien fois, 
eftas cargas? 

Cre/p. Con mi hacienda, 
p a o con mi fama no: 
Al Rey , la hacienda, y la vida 
fe ha de da r ; pero el honor 
es patrimonio ád alma, 
y el alma fola es de D!o$# 

Lope. Vive Chrifto , que parece 
que vais teniendo razón. 

Cre/p. Si, vive Chrifto, porque 
íiemprc la he tenido yo. 

Lope. Yo vengo canudo, y efta 
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pierna , que el diablo me dio, 
na menefter defeanfar. 

Crefy. Pues quien os dice que no? 
ai me dio el diablo una cama, 
y fervirá para vos. 

Lope. Y diola hecrn el diablo ? Cre/p.S\. 
Lope. Pues á deshacerla voy, 

que eftoy , vive Dios, canfado. 
Cre/p. Pues defeanfad, vive Dios. 
Lope. Teítarudo es el villano; 

también jura como yo. Va/i. 
Cre/p. Caprichudo es el Don Lope/ 

no haremos migas los dos. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Mendo , y T^uño. 
\§Mend. Quien te contó todo aqueflb? 

T^tiñ. Todo efto contó Ginefa 
fu criada. Mend. El Capitán, 
defpues de aquella pendencia, 
que en fu caía tuvo , fueífe 
ya verdad, 6 ya cautela, 
na dado en enamorar 
á Ifabél ? l^jiñ* Y es de manera, 
que tan poco humo en fu cafa 
él hace, como en la nueilra 
nofotros; en todo el dia 
fe vé apartar de la puerta, 
no ay hora, que no la embie 
recados, con ellos entra, 
y file un mal Soldadillo, 
confidente fu yo. Me id. Cefla, 
que es mucho veneno, mucho, 
para que el alma lo beba 
de una vez. 2^uñ. Y mas no aviendo 
en el eftom^go fuerzas 
con que refí&rie» Mend. Hablemos 
un rato , Ñ u ñ o , de veras. 

T^uñ. Pluguiera á Dios fueran burlas* 
Mend. Y que le refponde ella? 
2^uñ Lo que á t i , porque Ifabél 

es deidad hermofa, y bella, 
á cuyo Cielo no empañan 
los vapores de la tierra. 

Mend. Buenas nuevas te dé Dios» 
T^uñ A ti te dé mal de muelas, 

que me has quebrado dos dientes; 

- B ¿ , iuai. 
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4» El Garrote mas bien dado* 
mas bien has hecho {\ ¡mentas es edificio una pena; 
reformarlos por famíiia, 

. . • • 

que no firve , ni aprovecha. 
el Capitán. Mcnd. Vive Dios, 
íl por el honor no fuera 
de Ifabél, que le matara. 

T^ttñ. Mas mira por tu cabeza. 
Salen el Capitán, Sargento, y Rebolledo 
Mend* Efcucharé retirado; 

aqiú á cita parte llega. 
Cap» Eftc fuego , efta pafsion, 

no es amor folo, que es tema, 
es ira, es rabia, es furor. 

t{eb. O nunca, fe ñor, huvieras 
vifto la hermofa villana, 
que tantas aiffias te cuefta! 

Cap* Qué te dixo la criada? 
Reí. Ya no fabes fus refpueftas? 
Mend* Efto ha de fer, pues ya tiende 

la noche fus fombras negras: 
antes que fe aya re fue I to 
á lo mejor mi prudencia, 
ven á armarme. 

T^juñ. Pues qué , tienes 
mas armas, feñor, que aquellas 
que eítan en un azulejo 
{obre el maFeo de la puerta? 

idend. En mi guarnés prefumo, 
que ay para tales empreíTas 
algo que ponerme, l^uñ. Vamos 
fin que el Capitán lo fiema. ímnfi* 

Cap* Qué en una vi Mana aya 
tan hidalga renitencia, 
que no me aya fefpondido 
una palabra (¡quiera 
apacible ! Sarg. Eftas, feñor, 
no de los hombres fe prendan* 
como tu ; (i otro villano 
la feftejára , y firvíera, 
hiciera mas cafo del; 
fuera de q*ie fon tus que xa» 
fin tiempo; fi te has de ir 
mañana, para qué intentas* 
que una muger en un día 
te efeuche, y te favorezca? 

Ctp.En un día el Sol alumbra» 
y falta ; en til] día fe trueca 
*n Reyuo xqfa ; en un día 

#i i 
» 

V 

en un día una batalla 
perdida vidoria oftenta; 
en un día tiene el Mar 
tranquilidad , y tormenta; 
en un.día nace un hombre, 
y muere : luego pudiera 
en un dia ver mí amor 
fombra, y luz como Planeta; 
pena , y dicha como Imperio, 
gente, y brutos como felva; 
paz, é inquietud como mar; 
triunfo, y ruina como guerra* 
vida , y muerte como dueño 
de fentidos, y potencias: 
y haviendo tenido edad 
en un día íu violencia 
de hacerme tan defdichado} 
por qué , por qué no pudiera 
tener edad en un dia 
de hacerme dichofo ? es fuerza 
que fe engendren mas defpacio 
las glorias, que las ofenfas? 

Sarg. Verla una vez folamente 
á tanto extremo te fuerza? 

Capé Qué mas caufa havia de havefy 
llegando á verla , que verla? 
De fola una vez i incendia 
crece una breve pavefa; 
de una vez fola un Abifmo 
fulfureo bolean rebicnta; 
de una vez fe enciende el rayó; 
que deftruye quanto encuentra; 
de una vez efeupe horror 
la mas reformada pieza; 
de una vez amor, qué muchot 
fuego de quatro maneras, 
mina , incendio , pieza , y rayo, 
poftre, abrafe, anombre , y hiera* 

fdrg* No decías que villanas 
nunca tenían belleza? 

Cap. Y aun aqueíTa confianza 
me mató , porque el que píenfaj 
que va á un peligro, ya va 
prevenido á la defenía; 
quien va a una feguridad, 
es el que mas riefgo lleva 
por ia novedad que halla, 

fi* 

-.' 
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De Don Pedro Gáldtren de la Bares. 
iraca fo un peligro encuentra. 
Pense hallar una villana; 
í¡ hallé una deidad, no era 
preciío que peligrarle 
en mi míírna inadvertencia: 
En toda mi vida vi 
mas divina , mas perfecta 
hermofura ; ay , Rebolledo, 
no sé qué hiciera por verla! 

fyb. En la Campaña ay Soldado 
que canta por excelencia, 
y la Chifpa, que es mi Alca y d i 
del boliche, es la primera 
muger en xacarear: 
aya , íeñor , gyra, y fiefta, 
y mufica á íu ventana, 
que con efto podrás verla, 
y aun hablarla. Cap. Como efti 
Don Lope allí , no quifiera 
defpertarle. *%eb. Pues Don Lope, 
quando duerme con fu pierna? 
fuera , feñor , que la culpa, 
fi fe entiende, ferá nueftrat 

no tuya , fi de rebozo 
vas en la tropa. 

Cap. Aunque tenga 
mayores dificultada, 

JaíTe por todas mi pena, 
untaos todos cita noche; 

«as de fuerte, que no entiendan 
«|He yo lo mando. Ha Ifabél, 
que de cuidados me cueítas! 

Tanfe ti Capitán ,y Sargento, jfah 
¡a Chifpa. 

C£//]>.Tengafc. %tb. Chifpa , qwé es eflb? 
Cbifp* Ai un pobrete, que queda 

con un rafguño en el roftro. 
9(eb. Pues por qué fue la pendencia? 
Chifp* Sobre hacerme alicantina 

del varato de hora y media, 
que eftuvo echando las bolaf, 
teniéndome muy atenta 
a fi eran pares , 6 nones, 
cánseme, y dile con efta: 

Saca la daga. 
mientras que con el Barbero 
poniendofe en puntos queda, 
darnos al Cuerpo de Guardia, 

T| 

i»^.-

que alia ic aare la cuenta. 
9(tb. Bueno es cftár de mohína, 

qu; ndo Vfhgo yo de fieíta. 
Cbtfp. Pues qué iHorva el uno al otro? 

aquí cüa ia caita neta, 
qué fe ofrece que cantar? 

Keb. Ha de fer quando anochezca, 
y mufica mas fundada; 
Yamos , y no te detengas, 
anda acá al Cuerpo de Guardia. 

Cbifp. Fama ha de quedar eterna 
de mi en el mundo , que foy 
Chifpilla la Bolichera. "han/e. 

Salen <Don.Lcpe >y Pedro Cnfpo. 
Crefp* En eñe paíTo que tita 

mas frefeo, poned la mefa 
al feñor Don Lope; aqui 
os fabrá me¡or la cena, 
que al fin , los dias de Agofto 
no tienen mas recompenfa, 
que fus noches. Lop. Apacible 
eftancía en extremo es efta, 

Crefp. Un pedazo de jardín, 
en que mi hija fe divierta; 
Tentaos, que el viento fuá ve* 
que en las blandas hojas fuda 
deftas parras, y eftas copas, 
mil claufulas lifongeras 
hace al compás deíla fuente, 
cytara de plata, y perlas, 
porque fon en traites de oro 
las gorjas templadas cuerdas* 
Perdonad , fi de inftrumentos 
folos la mufica fue na, 
íln cantores, que os deleyten,' 
fin voces, que os entretengan, 
que como múfleos fon 
los paxaros que gorgéan, 
no quieren cantar de noche, 
ni yo puedo hacerles fuerza: 
fentaos} pues, y divertid 
efTa continua dolencia. 

tope. No podré , que es impofsiblé 
que divertimiento tenga: 
válgame Dios! 

Crefp. Valga , amen. 
lepe. Los Cíelos me den pacieBCias 

fentaos, Crefpo. 
CrtJ}. 
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14 El Garrote 
Ctefj). Yo eftoy bien. 
Lopt. Sentaos, 
Crefp i Pues me dais Ucencia, 

digo , fe ñor , que obedezco, 
aunque efcul'arlo pudieras, 

Stentafe Crefpo. 
Lup?. No íabeis qué he reparado? 

que ayer la colera vueftra 
os debió de enajenar 
de vos. 

Crefp. Nunca me enagena 
a mi de nada» Lope. Pues 
como ayer, fin que os díxera 
que os [encaráis, os fentafteis, 
y aun en la filia primera? 

Crefp* Porque no me lo dixíltrels; 
y o y , que lo decís, quiíkra 
no hacerlo : 4a cortesía 
tenerla con quien la tenga, 

Lope* Ayer todo erais reniegos, 
porvidas, votos , y peíias, 
y oy eftats mas apacible, 
con mas gufto, y mas prudencia, 

Crtfp» Yo , íeñor , reípondo fíempre 
en el tono, y en la letra 
que me hablan: ayer vos 
afsi habí ibais , y era fuerza 
que fuera de un mifmo tono 
la pregunta, y la refpuefta. 
Demás, de que ya he tomado 
por política difereta, 
jurar con aquel qne jura, 
rezar con aquel que reza, 
A todo hago compañía, 
y es aquefto de minera, 
que en toda la noche pude 
dormir, en la pierna vueftra 
peníando , y amanecí 
con dolor en ambas piernas, 
que por no errar la que os duele, 
fi es la izquierda , ó la derecha, 
me dolieron á mí entrambas; 
decidme, por vida vueftra, 
<qtial es , y fepalo yo, 
porque una fula me duela, 

Lopt'Úo tengo mucha razón 
de quexarme, íi ha ya treinta 
años, que afsiftiendo en Flandes 

mas bien dado. 
al férvido de la Guerra, 
el Invierno con la efearcha, 
y el Verano con la fuerza 
del Sol , nunca defeansé, 
y no he fabido qué fea 
eftár fin dolor un hora? 

Crefp, Dios, fe ñor , os dé paciencia, 
Lope. Para qué la quiero vo? 
Crefp No os la dé. 
Lope. Nunca acá venga, 

fino que dos mil demonios 
carguen conmigo , y con ella* 

Crefp. Amen ; y íi no lo hace, 
es por no hacer cofi buena» 

Lope, Jefus mil veces , Jefas! 
Crefp. Con vos, y conmigo fea. 
Lope. ViveChrífto, que me muero, 
Crefp. Vive Chrifto , que me pefa. 

Saca la me fu Juan. 
Juan.Ya tienes la mefa aquí. 
Lope. Cómo á fervirla no entran 

mis criados? Crefp. Yo , fe ñor, 
dixe ( con vueftra licencia ) 
que no entraran á ferviros, 
y que en mi cafa no hicieran 
prevenciones, que á Dios gracias, 
pienfo que no falte en ella 
nada. Lope. Pues no entran criade 
hace Ime merced, que venga 
vueftra hija aquí á cenar 
conmigo, Crefp. Dila que venga 
tu hermana al i iftante , Juan, 

.Lope. Mi poca falud me dexa 
íin fofpecha en eíía parte. 

Crefp. Aunque vueftra falud fuera, 
íeñor , la que yo os defeo, 
me dexára fin fofpecha? 
agravio hacéis á mi amor, 
que nada de eífo me inquieta; 
pues decirla que no entrara 
aquí, fue con advertencia, 
<le que no eftuvieíf,: ja oír 
ociofas impertinencias, 
que fi todos los .Soldados, 
corteícs como vos fueran, 
ella havh de afúltir 
á fervhl s la primera. 

Lope, Qué ladino es el villano! apart. 
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De Don Pedro Calderón de la Bsirca. $ i 
o como tiene prudencia! 

Salen Inés ¡y Ifabel» 
I/abé Que es, feñor, lo que me mandas? 
Crefp. El feñor Don Lope intenta 

honraros, él es quien llama. 
Ifab. Aquí eftá una efclava vueftra. 
Zope* Serviros intento yo: 

qué hcrmefura tan honefta! ap, 
que cenéis conmigo quiero. 

Ifab. Mejor es que a vueftra cena 
firvamos las dos. Lope. Sentaos. 

Crefp* Sentaos, haced lo que ordena 
el feñor Don Lope. Ifib. Eftá 
ei mérito en la obediencia. 
Sientan'fe, y tocan dentro guitarras* 

Lope* Qué es aquello? 
Crefp. Por. la calle 

Jos Soldados fe paíTean 
tocando , y cantando. Lope, Mal 
los trabajos de la guerra, 
fin aquella libertad, 
fe llevaran, que es eftrecha 
Religión la de un Soldado, 
y darla enfanches es fuerza. 

Juan. Con todo elTo es linda vida** 
Lope. Fueradcs con gufto á ella? 
Juan. Si feñor, como llevara 

por amparo a Vuecelencia. 
2)ent.i. Mejor fe cantará aquí. 
íDent» fyboll.Vayz á Iíabél una letra;, 

y porque defpierte , tira 
a fu ventana una piedra». 

Crefp. A ventana feñalada ap** 
va la mufíca, paciencia, 

Cant, denr. Las flores1 del romero,, 
niña Ifabel, 
oy fon flores azules;-
y mañana ferán miel. 

tope, Mufíca , vaya ; mas efta-
de t i rar , es defverguenza, 
y á la cafa donde eftoy ap*. 
venirfe á dar cantaletas; 
pero difsimularé 
por Pedro Crefpo , y por dias­
que travefuras! 

Crefp. Son mozos: 
S¡ por Don Pedro no fuera, ap»* 
yo les hiciera::- Juan. Sí yo ap* 

una rocü iHhí vieja, 
que en cH puerro de Don Lope 
eílá colgada , pndiera 
facar::- Hace que fe Va. 

Crefp. Donde vais, mancebo? 
Juatu Voy á que rraygap la cena. 
Crefp. Allá ay mozos que la rraygan. 
(Dent. todos, Defpicrta, Ifabel» defpierta. 
Ifab. Qué culpa tengo yo, Cielos, 

para eftár á efto fu jeta? ap, 
Lope. Ya no fe puede fnfrir, 

porque es cofa muy mal hecha. 
Arroja (Den Lope ¡a me fu 

Crefp. Pues , -y como que lo es. 
jírroja fedro Crefpo ¡afila» 

Lope» Lléveme de mi impaciencia: 
No es , decidme , muy mal hecho; 
que tanto una pierna duela! 

Crefp. De ello mifmo hablaba yo. 
Lope. Pensé que otra cofa era, 

como arrojafteis la fílla. 
Crefp» Como arrojafteis la meía 

vos , no tuve que arrojar 
otra cofa yo mas cerca: 
Difsimulemos, honor. ap* 

Lope. Quien en la calle eftuviera! 
Aora bien , cenar no quiero, 
retiraos. Crefp. En hora buena. 

Lope, Señora , quedad con Dios.. 
Ifab. El Cielo os guarde. 
Lope, A. la puerta apavt* 

de la calle no es mi quarto,. 
y en él no eftá una rodela? 

Crefp.^o tiene puerta el corral, ap*» 
y yo una eípadiila vieja?' 

Lope» Buenas noches.^ 
Cre/p, Buenas; noches: 

encerrare por defuera» 
á mis hijos; 

Lope.Dexzzé: 
un poco la cafa quieta*- ,_,. 

Ifab. O- qué mal , Cielos, los dos 
difsimulan que les pefa! Vafe*.* 

7#¿¡v Mal el uno por el otro? 

van haciendo la defecha. Vafe* 
Crefp. Ola , mancebo. 
Juan» Señor? 
Crefp. Acá eftá-la cama vueftra,- Vafe* 

óa/m 

apart 

apart*. 
Vafe* 
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\6 El Garrote 
SéUn el Capitán, el Sargento, Ceifps, 

y Rebolledo ion guitarras, 
y Soldados, 

f[sboll* Mejor evUmos aquí, 
eí mió es mis oportuno, 
tome rancho cada uno. 

Chsfp. Buelve la Mufica? %eboll* Si. 
Chifp. Aora eftoy en mi centro. 
Capit. Que no aya una ventana 

entreabierto ella villana! 
Sargm Pues bien lo oyen allá dentro. 
Vhifb* Efpera, 6ar%. Sera á mi coila. 
*\ó Al. No es mas de hada ver quien es 

quien llega. Chifp. Pues qué, no vés 
un giróte de ia coila? 

Sale Mendo con adarga, y T^uño* 
'Mend* Vés bien lo que paífa? *\uñ* No, 

no veo bien , pero bien 
lo elcucho. 

lMcnd. Quien , Cielos, quien 
eilo puede fufar? Z^#í?. Yo. 

f*Mend. Abrirá acafo liabél 
la ventana? l^uño. Si abrirá. 

'Mend. No hará , villano. 
Ts^uíj. No hará. 
Mend. Ha zelos, pena cruel J 

Bien Tupiera yo arrojar 
á todos á cuchilladas 
de aquí; mas diísimuladas 
mis defdichas han de eílár, 
halla ver fi ella ha renido 
culpa deilo. D^uño* Pues aquí 
nps fememos. Mend* Bien , afsi 
eftaré delcouocido. 

*\¿boll* Pues ya el hombre fe ha fentado, 
fi ya no es que fer ordena 
alguna alma , que anda en pena 
de las cañas que ha jugado, 
con fu adarga acueílas , da 
voz al ayre. Chifp. Ya el U lleva. 

1($b¿ill. Vi una xacara tan nueva, 
que corra fangre. Chifp. Si hará. 

Salen 2>;« Lope fy fedro Qrefpo ¿ tm 
tiempo con broqueles* 

Chi/}, Erafe cierto Sampayo 
la Flor de los Andaluces, 
el Xaque de mayor porte, 
j el Rufo de mayor luftcc* 

mas bien dado. 
Elle , pues, i la Chillona 
hallo un dia::- 7(ebolU No le culpen 
la fecha , que el alfoliante 
quiere que aya (ido en Lunes. 

Chifp. Halló , digo , á la Chillona, 
que brindando entre dos luces, 
ocupaba con el Garlo 
la cafa de las azumbres. 
El Garlo , que íiempre fue, 
en codo lo que le cumple, 
rayo del texado abaxo, 
porque era rayo fin nube, 
íacb la efpada , y á un tiempo 
un rajo , y rebes facude. 

Acuchiilanlos 'D.Lrpe y Pedro Crefpo* 
Crtfp. Seria deíla manera. 
Lop\ Que feria afsi no duden. 

Me te ¡nos a cuchilladas, y fale D.Lope* 
Lope. Huyeron , y uno ha quedado 

dellos , que es el que ella aquí. 
Sale fedro Crefpo. 

Crefp. Cierto es, que el que queda allí, 
íi« duJa es algún Soldado. 

Lope* Ni aun eíle fe ha de efeapar 
fin almagre. Crefp. Ni eíle quiero 
que quede , fin que mi azero 
la calle le haga dexar. 

Lope,, Huid con los otros. 
Crefp. Huid vos, ^jnen¿ 

que labréis huir mas bien. 
Lope. Vive Dios , que riñe bien. 
Crcfp. Bien pelea , vive Dios. 

Sale Juan con efpada* 
Jutn* Quiera el Cielo que le tope: 

feñbr ,á tu lado eíloy. 
Lope. Es Pedro Crefpo? Crefp. Yo foy: 

es Don Lope ? Lope* Si es Don Lope: 
No dixiíleis , que no haviais 
de falir? qué hazaña es efta! 

Crefp. Sean difculpa,y refpueíU 
hacer lo que vos hiciíleis. 

Lope. Aquefta era ofenfa mía* 
vuellra no. 

Cre/p.Uo ay que fingir, 
que yo he falido á rente 
por haceros compañía. 

dentro los Soldador* 
8i*tn, A dar muerte nos juntemoi 

. 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. *7 
á cftós villanos, 

Sent. Cap. Mirad. Salen todos. 
Zope. Aquí no eftoy yo ? efperad, 

de qué fon eftos extremos? 
Capit. Los Soldados han tenido, 

(porque fe eftaban holgando 
en efta calle , cantando 
fin alboroto , ni ruido) 
una pendencia , y yo lby 
quien los eftá deteniendo. 

tope* Don Alvaro , bien entiendo 
vueftra prudencia ; y pues oy 
aquefte Lugar eftá 
en ojerizas, yo quiero 
cfcufar rigor mas fiero; 
y pues amanece ya, 
orden doy , que en todo el día, 
para que mayor no fea 
el daño de Zalamea, 
faqueis vueftra Compañía; 
y eftas cofas acabadas, 
no buelvan a fer , porque 
otra vez la paz pondré, 
vive Dios, á cuchilladas. 

Capit. Digo, que por la mañana 
la Compañía haré marchar; 
La vida me has de coila r, ap. 
hermofifsima villana. >o/i. 

L§pe., Venios conmigo vos, 
y folo ninguno os tope. 

Crefp. Caprichudo es el D.Lope, ap. 
ya haremos migas los dos. >anje. 

Salen Mendoy y 2^uño herido. 
Mend. Es algo , Ñuño , la herida? 
&[uño. Aunque fuera menor, fuera 

de mi muy mal recibida, 
y mucho mas que quifiera. 

Mend. Yo no he tenido en mi vida 
mayor pena , ni trifteza, 

l\uño. Yo tampoco. 
Mend. Que me enoje 

es juño : qué, fu fiereza 
luego te dio en la cabeza? 

í f uño. Todo cfte lado me coge. Tocan. 
Mend. Qué es efto? 
'¡{uño. La Compañía 

que oy fe vi. Mend. Y es dicha r m \ 
pues con eflo cególa 

• 

día, 
los zelos del Capitán. 

Ñuño. Oy fe ha de ir en todo el 
Salen el Capitán, y el Sargento. 

Capit. Sargento , vaya marchando, 
antes que decline el día, 
con toda la Compañía, 
y con prevención , que quando 
fe efeonda en la efpuma fría 
del Occeano Efpañol 

'eífe luciente Farol, 
en cííe monte le efpero, 
porque hallar mi vida quiera 
oy en la muerte del So!. 

Sarg. Calla , que eftá aquí un figura 
del Lugar. Mend. Paffar procura 
fin que entienda mi trifteza; 
no mueftres, Ñuño , flaqueza. 

2^uñ. Puedo yo moftrar cordura? yanfu 
Sale el Capitán ,y el Sargento. 

Capit. Yo he de bolver ai Lugar, 
porque tengo prevenida 
una criada , i mirar 
fi puedo por dicha hablar 
á aquefta hermofa homicida; 
dadivas han grangeado, 
que apadrine mi cuidado. 

Sarg. Pucsfcñor , fi has de bolvcrf 

mira que avras menefter 
bolver bien acompañado, 
porque al fin, no ay que fiar 
de villanos. Cap. Ya lo sé, 
algunos puedes nombrar, 
que buelvan conmigo. Sarg. Harc 
quanto me quieras mandar; 
pero fi acafo bolvieífe 
Don Lope , y te conocieíTe 
al bolver? Cap. Efle temor 
quifo también que perdieíTc 
en efta parte mí amor. 
Que Don Lope fe ha de ir 
oy también a prevenir 
todo el Tercio á Guadalupe. 
Que todo lo dicho fu pe 
yendome aora á defpedir 
del , porque ya el Rey vendrá, 
que puerto en camino eftá. 

Sarg. Voy, feñor, á obedecerte. Vafe. 
Cap. Que me da la vida advierte. 

C 
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i8 El Garrote mas bien dado. 
Salen Rebolledo , y Chifpa. con él !{eb9 Vamos, que fe va 

9(eb. Señor, albricias me da. 
Cap. De qué han de fer, Rebolledo? 
9(sb. Muy bien merecerlas puedo, 

pues lulamente ce digo::- C4^.Qué? 
f{eb. Que ya ay un enemigo 

menos á quien tener miedo. 
Cap. Quien es ? dilo prefto. 
í(eb. Aquel 

mozo , hermano de Ifabél; 
Don Lope fe le pidió 
al padre , y él fe le dio, 
y vi a la guerra con él. 
En la calle le he encontrado 
muy galán , muy alentado, 
mezclando á un tiempo , feñor, 
rezagos de Labrador 
con primicias de Soldado: 
de fuerte , que el viejo es ya 
quien pefadumbre nos da. 

Cap. Todo nos fucede bien, 
y mas fi me ayuda quien 
cfta efperanza me da, 
de que efta noche podré 
habí irla. !{eb. No pongas duda. 

Cap. Del camino bolveré, 
que aora es razón que acuda 
a la gente que fe vé 
ya marchar: los dos fereis 
los que conmigo vendréis. Va/e, 

V(tb. Pocos fomos, vive Dios, 
aunque vengan otros dos, 
otros quatro , y otros feis. 

Cbijp, Y yo , fi tu has de bolver, 
allá qué tengo de hacer, 
pues no eftoy fegura yo, 
fi da conmigo el que dio 
al Barbero que coíer? 

Rtb. No sé qué he de hacer de ti; 
no tendrás animo, di , 
de acompañarme? 

Chifp. Pues no? 
vertido no tengo yo, 
animo , y esfuerzo , su 

Reb;Vertido no faltará, 
^ que ai otro del page efta 

de gineta que .fe fue. 
''•(MbaPw$ "yo^plaza'paflari 

la Vandera. Cbijp. Y yo veo aora, 
porque en el mundo he cantado, 
que el amor del Soldado 
no dura un hora. vanfe» 

Salen Don Lope, Pedro Crefpo ,y Juan 
fu hijo. 

Lope. A muchas cofas os foy 
en eílremo agradecido; 
pero fobre todas, efta 
de darme oy á vuertro hijo 
para Soldado , en el alma 
os la agradezco , y eftimo. 

Crcfp. Yo os le doy para criado, 
Lope. Yo os le llevo para amigo, 

que me ha inclinado en eftremo 
fu defenfado , y fu brío, 
y la afición á las armas, 

Juan. Siempre á vueftros pies rendido 
me tendréis , y vos veréis 
de la manera que os firvo, 
procurando obedeceros • 
en todo. Crefp. Lo que os fuplico 
es , que perdonéis, feñor, 
fino acertare a ferviros 
porque en el ruftico eftudio, 
adonde rexas, y trillos, 
palas, hazadas , y vieldos 
fon nueftros mejores libros, 
no avrá podido aprender 
lo que en los Palacios ricos 
enfeña la urbanidad 
política de los íig'os. 

Lope. Ya que va perdiendo el Sol 
la fuerza , irm? i termino. 

Juan. Veré fi viene , feñor, 
la litera. Vafe* 

Sahn Inés , y IftbeL 
Ifjb.Y es bien iros, 

fin que os defpidais de quien 
tanto defea f r iros? 

Lope.No me fuera fin befaros 
las manos , y fin pediros, 
que liberal perdonéis 
un atrevimiento digno 
de perdón ; porque no el premio 
hace el don, finí el férvido. 
Efta venera, que aunque 

• 

h 
efta 

>• . 
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De Don Pedro 
efta de diamantes ríeos 
guarnecida, llega pobre 
á vueftras manos, fuplico 
que la toméis , y traygais 
por patena en nombre mío. 

Ifab Mucho fiento que penfeis, 
con tan generofo indicio, 
que pagáis el hofpedage, 
pues de honra que recibimos 
lomos los deudores. Lope. Efto 
no es paga • fino cariño. 

Ifab. Por cariño, y no por paga, 
fo lamente la recibo; 
á mi hermano os encomiendo, 
ya que tan dichofo ha íido, 
que merece ir por criado 
vueftro. L$pe.Otr& vez os afirmo, 
que podéis defeuidar del, 
que va, feñora, conmigo» 

Sale Juan. 
Juan.Yz eftá la litera pueda. 
Lope.Qon Dios os quedad» 
Crtfp* El mifmo 

os guarde» 
Lope. Ha buen Pedro Crefpo! 
Crcfp.Hk feñor Don Lope invicto! 
L$pe. Quién os dixera aquel d u 

primero, que aquí nos vimos, 
que aviamos de quedar 
para fiempre tan amigos? 

Crefp* Yo lo dixera , feñor, 
íi allí íupiera , al oíros, 
que erais::- Yendofc* 

Lope. Decid, por m! vida. 
Crejp. Loco de tan buen capricho: 

Faje Don Lope* 
En tanto que fe acomoda 
el feñor Don Lope, hijo, 
ante tu prima , y tu hermana, 
efeucha lo que te digo. 
Por la gracia de Dios, Juan, 
eres de linage limpia 
mas que el Sol , pero villanos 
lo uno , y lo otro te digo: 
aquejo , porque no humilles 
tamo tu orgullo , y tu brío, 
que dexes, defeonfiado, 
de afpiur con cuerdo arbitrio 

' : ' • . 
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á fér mas; lo otro, porque 
no vengas defvanecldo 
á fer menos, igualmente 
ufa de entrambos detlgmos 
con humildad , porque fiendo 
humilde , con re&o juicio 
acordarás lo mejor; 
y como tal , en olvido 
pondrás cofas que fucedea 
al rebés en los altivos. 
Quintos, teniendo en el munda 
algún defe&o coníigo, 
le han borrado por humildes; 
y quantos, que no han tenida 
defe&o, fe le han hallado, 
por eftár ellos mal viftos. 
Sé cortés fobre manera, 
sé liberal, y partido, 
que el fombrero, y el dinero 
fon los que hacen los amigos, 
y no vale tanto el oro, 
que el Sol engendra en el Indto 
fuelo , y que confume el mar, 
corno fer uno bien quifto. 
No hables mal de las mugeres, 
h mas humilde te digo 
que es digna de eftimacion, 
porque al fin de ellas nacimos». 
No riñas por quilquier c">fa, 
que quando en los Pueblos miro 
muchos que á reñir fe enfeñ^n, 
mil veces entre mi digo: 
aquella efcuela no es 
U que ha de fer, pues colijo, 
que no ha de enfeñar un hombre 
con deftreza , gala , y brío 
á reñir, fino el por qué 
ha de reñir , que yo afirmo, 
que fi huviera un Maeftro folo 
que enfeñára, prevenido, 
no el como, el por qué fe riña, 
todos le dieran fus hijos: 
Con efto, y con el dinero 
que llevas para el camino, 
y para hacer, en llegando 
de alsiento, un par de venidos, 
el amparo de Don Lope, 
f nai bendición, yo fio 

; - ' 
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¿o El Garrote mas litn dado, 
en Dios, que tengo de verte Inés. Aquí eftá un banquillo. 
en otro puefto : á Dios , hijo, 
que me enternezco en hablarte. 

Jnin. Oy tus razones imprimo 
en el corazón , adonde 
vivirán mientras yo vivo: 
Dame tu mano ; y tü, hermana, 
los brazos, que va ha partido 
Don Lope mi fe ñor , y es 
fuerza alcanzarlo, Ifab. Los míos 
bien quifieran detenerte. 

Juan* Prima, á Dios. Inés. Nada te digo 
con la voz, porque los ojos 
hurtan á la voz fu oficio: 
a Dios» Crefp. Ea, vece prefto, 
que cada vez que te miro 
fiemo mas el que te vayas, 
y ha de fer porque lo he dicho. 

Juan. Eí Cielo con todos quede. Va/i* 
Crefp. El Cielo vaya contigo. 
Jfab. Notable crueldad has hecho! 
Crefp. Aora que no le miro, 

hablaré mas confolado: 
Qué havia de hacer conmigo, 
fino fer toda fu vida 
11 n holgazán , un perdido? 
Vayafe á fervir al Rey. 

Jfab. Que de noche aya falido 
me pefa á mi. Crefp. Caminar 
de noche por e! Eftio, 
antes es comodidad, 
que fatiga ; y es precifo, 
que á Don Lope alcance luego 
al inflante. Enternecido 
me d<?xa , cierto , el muchacho, 
aunque en publico me animo. 

Jfab. Éntrate , feñor , en caía. 
Inés. Pues fin Soldados vivimos, 

eftémonos otro poco 
gozando á la puerta el frefeo 
viento que corre , que luego 
feldrán por ai los vecinos. 

C*tfp» A la verdad , no entro dentro, 
porque defde aquí imagino, 
como ei camino blanquea, 
que veo a Juan en el camino: 
Inés , facame á ¿ib puerta 
afsieato. 

Jfab. Efta tarde diz que ha hecho 
la Villa elección de oficios. 

Crefp* Siempre aqui por el Agofto 
fe hace. 

Sientafe ,y falen el Capitán , Sargento, 
Rebolledo, Chifpa ,y Soldados. 

Caph. Pifad fin ruido: 
Llega, Rebolledo , tu, 
y da á la criada avifo 
de que ya eftoy en la calle. 

^eb Ya voy ; mas qué es lo que miro! 
a fu puerta ay gente. Sarg. Y yo 
en los reflexos, y vifos, 
que la Luna hace en el roftro, 
que es Ifabél imagino 
efta. Cap. Ella es, mas que la Luna,1 

el corazón me lo ha dicho. 
A buena ocafion llegamos, 
fi ya una vez que venimos, 
nos atrevemos á todo, 
buena venida avri fido. 

Sarg. Eftás para oír un confejo? 
Cap. No. Sarg. Pues ya no te lo digo, 

intenta lo que quífieres. 
Cap't. Yo he de llegar, y atrevido 

quitar á Ifabél de allí; 
vofotros a un tiempo mifmo 
impedid a cuchilladas 
el que me figan. Sarg, Contigo 
venimos, y a tu orden hemos 
de eftár. 

Capit. Advertid , que el fitio 
donde havemos de juntarnos, 
es efle monte vecino, 
que eftá á la mano derecha 
como falen del camino. 

§(eholl. Chifpa? 
Chifp. Qué? 
*¡{b //.Ten eíTas capas. 
Chifp. Que es del reñir, imagino, 

la gala el guardar la ropa, 
aunque del nadar fe dixo. 

Caph. Yo he de llegar el primero. 
Cr fp. Harto hemos gozado el fitio: 

entrémonos allá dentro. 
Cap. Ya es tiempo , llegad, amigos. 
Ifab* Ha traydor! feñor, qué es efto? 

. Cap, 

\t 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
€épit. Es una furia , un delirio g>ent. Crefp. Av de mi! 

de amor. Llévala, y Vafe. 

ti 

Í)ent. Ifab. Ha traydor! Señor. 
Crefp. Ha cobardes! 
Ifab. Padre mió? 
Inés. Yo quiero aqui retirarme, vafe. 
Crefp. Como echáis de ver (ha impíos!) 

que eftoy fin efpada , aleves, 
falfos , y traydores. %eb. Idos, 
fi no queréis que la muerte 
fea el ultimo caftigo. Vanfe. 

Crefp. Qué importará, fí eftá muerto 
mi honor , el quedar yo vivo? 
H a , quien tuviera una efpada! 
porque fin armas, feguirlos 
es en vano ; y fí briofo 
á ir por ella me aplico, 
los he de perder de vifta: 
qué he de hacer, hados efquivos! 
que de qüalquiera manera 
es uno folo el peligro. 

Sale Inés con la efptda. 
Inis. Ya tienes aqui la efpada. Vafe. 
Cr?fp* A buen tiempo la has traído; 

ya tengo honra , pues tengo 
efpada con que feguiros; 
foltad la prefa , traydores 
cobardes , que haveis cogido, 
que he de cobrarla , 6 la vida 
he de perder: Sarg. Vano ha fido 
tu intento , que fomos muchos. 

Crefp. Mis males fon infinitos, 
y riñen todos por mi; 
pero la tierra que pifo 
me ha faltado. Caefe. 

9{eboll. Dadle muerte. 
Sarg. Mirad , que es rigor impío 

quirarJc vida , y honor; 
mejor es en lo efcondido 
áeV monte dexarle atado, 
porque no lleve el avilo. 

f)ent. Ifab. Padre , y feñor. 
Crefp. Hija mía. 
f(eboll. Retírale como has dicho. 
Crefp. Hija , folamente puedo 

feguirte con mis fufpiros. Lkvanle. 
t)eni. Ifab. A y de mi ! 
StUjnan. Que trifte' \QZ\ j 

Juan. Morral gemido! 
A la entrada de eífe monte 
cayo mi rocín conmigo, 
veloz corriendo, y yo ciego 
por la maleza le figo. 
Triftes voces á una parte, 
y á otra miferos gemidos 
efeucho , que no conozco, 
porque llegan mal diftintos. 
Dos necefsidades fon 
las que apellidan á gritos 
mi valor ; y pues iguales, 
á mi parecer , han (¡do, 
y uno es hombre , otro muger, 
á feguir i efta me animo, 
que afsi obedezco á mi padre 
en dos cofas que me dixo: 
reñir con buena ocafion, 
y honrar la muger, pues miro, 
que afsi honro las mugeres, 
y con buena ocafion riño. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Sale Ifabel llorando. 
Ifab. Nunca amanezca á mis ojoi 

la luz hermofa del día, 
porque á fu fombra no tenga 
vergüenza yo de mi mifrna. 
O t u , de tantas eftrellas 
Primavera fugitiva, 
no des lugar á la Aurora, 
que tu azul campaña pifa, 
para que con rifa , y llanto 
borre tu apacible vifta, 
y ya que ha de fer, que fea 
con llanto, mas no con rifa» 
Detente (b mayor Planeta!) 
mas tiempo en la efpuma fría 
del mar , dexa que una ve* 
dilate id noche efquiva 
íu trémulo imperio , dexa 
que de tu deidad fe diga, 
atenta á mis ruegos, que es 
voluntaria , y no precita. 
Para qué quieres falir 
* ver co la hiftoria rnia 

s 
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i a El Garrote 
Ja mas enorme maldad, 
la mas fiera tyrania, 
que en venganza de los hombres 
quiere el Cielo que fe efe r i va? 
Mas ( ay de nú ! ) que parece 
que es cruel tu tyrania, 
pues defde que te he rogado 
que te detuviefíVs , miran 
mis ojos tu ftz hermofa 
defcollarfe por encima 
de los montes, ( ay de mi !) 
que acofada , y perfeguida 
de tantas penas , de tantas 
andas, de tantas implas 
fortunas contra mi honor, 
fe han conjurado tus iras. 
Qué he de hacer ? donde he de ¡r? 
fi á mi cafa determinan 
bolver mis erradas plantas, 
ferá dar nueva mancilla 
a un anciano padre mió, 
que otro bien, otra alegría 
no tuvo fino mirarfe 
en la clara Luna limpia 
de mi honor, que oy defdichado 
tan torpe mancha le ecl»p(a» 
Si dexo por fu rcfpeto, 
y mi temor, afligida, 
de bolver á cafa , dexo 
abierto el paífo á que digan 
que fui cómplice en mi infamia, 
y ciega, ü inadvertida 
vengo á hacer de la inocencia 
acreedora á la malicia. 
Qué mal hice í qué mal hice 
de eícaparm^ fugitiva 
de mi hermano ! No valiera 
mas , que fu colera altiva 
me diera la muerte, quando 
llegó á ver la fuerte mía? 
Llamarle quiero que buelva 
con faña mas vengativa, 
y me dé muerte; confufas 
voces el eco repita, 
diciendo::- (Dentro Crefpo* 

Crefp. Buelve a matarme, 
leras piadofo homicida, 
que no es piedad el dexar 

mas bien dado. 
á un defdichado con vida.1 

Ifab. Qué voz es efta, que mal 
pronunciada , y poco oída 
no fe dexa conocer? 

Crtfp* Dadme muerte, fi os obliga 
fer piadofos. Tfib. Cielos! 
otro la mu- rte apellida, 
otro defdichado ay mas, 
que aun á pefar fuyo ,* viva? 
mas qué es lo que vén mis ojos? 

<t>efubr?f¡ rrtfpo atado. 
Crefyé Si piedades felicité 

qualquiera que aquefte monte 
temerofamente pifa, 
llegue á dar muerte : mas Cielos* 
qué es lo que mis ojos miran? 

Ifab. Atadas atrás las manos 
á una rigorofa encina::-

Crcfp. Enterneciendo los Cielos 
con las voces que apellida::* 

Ifab. Mi padre efta. 
Crefp. Mi hija v'ene. \ 
Ifab. Padre , y feñor? 
Crtfh* Hija mía, 

llégate, y quita eftos laxos. 
7/dí.No me atrevo , que fi quita* 

los lazos que te aprifionan 
una vez las manos mías, 
no me atreveré, feñor, 
á contarte mis defdichas, 
á referirte mis penas; 
porque fi una vez te miras 
con manos , y fin honor, 
me darán muerte tus iras, 
y quiero, antes que las veas, 
referirte mis fatigas. 

Crefp. Detente , Ifabél, detente, 
no profigas , que defdichas, 
Iíábél , para contarlas, 
no es mentfter referirlas. 

If b. Ay muchas cofas que fepas, 
y es forzólo que al decirlas 
tu valor fe irrite , y quieras 
vengarlas antes de oirías. 
Eft-tba anoche gozando 
la fecundad tranquila. 
que al abrigo de tus canas 
mis años me ¿cometían, 

au&M 
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De Don Pedxo 
qüando aquellos embozados, 
traydores que determinan, 
que lo que el honor defiende, 
el atrevimiento rinda, 
me robaron, bien afsí, 
como de ios pechos quita 
carnicero hambriento lobo 
á la fímple corderilla. 
Aquel Capitán , aquel 
huefped ingrato , que el día 
primero introduxo en cafa 
tan nunca efperada cifrna 
de trayciones, y cautelas, 
de pendencias, y rencillas, 
fue el primero que en fus brazos 
me cogió, mientras le hacían 
cfpaldas otros travdores, 
que la Vandera militan. 
Aquefte intrincado ocu!to 
monte , que eítá á [a falfd* 
del Lugar, fue fu fagrado; 
quando de la tvranii 
no fon ftgraios los montes? 
Aqili agena de mi mifma . 
dos veces me miré , quando, 
aun tu voz, que me feguia, 
me dexó , porque el viento, 
á quien tus acentos fias, 
con la diftancia , por puntos 
adelgazándote iba, 
de fuerte, que las que eran 
antes razones diftíntas, 
no eran voces, fino ruido; 
luego en el viento efparcidas, 
no eran voces, fino ecos 
de unas confufas noticias; 
como aquel que oye un clarín, 
que quando del fe retira, 
le queda por mucho rato, 
fi uo el ruido , la noticia. 
El traydor, pues, en mirando 
que ya nadie ay que le figa, 
que ya nadie ay que me ampare, 
porque nafta la Luna mifma 
oculto entre pardas fornbras, 
6 cruel , 6 vengativa, ' 
aquella (ay de mi!) preíhda 
luz, <juc del Sol participa, 

Calderón de Barca. a 3 
pretendió ( ay de mi otra vez¿ 
y otras mil ! ) con fementidas 
palabras, bufear dilculpa 
á fu amor : á quien no admira 
querer de un inflante á otro 
hacer la ofenfa caricia? 
Mal aya el hombre, mal aya 
el hombre que folicita 
por fuerza ganar un alma, 
pues no advierte, pues no mira, 
que las victorias de amor 
no ay trofeo en que confiftan, 
fino en grangear el cariño 
de la hermofura que eftiman; 
porque el que quiere fin alma 
una hermofura ofendida, 
es querer una muger 
hermofa , pero no viva. 
Qué ruegos , que íentlmientos, 
ya de humilde, ya de altiva, 
no le dixe ! pero en vano, 
pues (calle aquí la voz mía) 
fobervlo ( enmudezca el llanto) 
atrevido ( el pecho gima) 
defeortés (lloren los ojos ) 
fiero ( enfordezca la embidia) 
tyrano ( falte el aliento) 
ofado ; (luto me vifta ) 
y fi lo que la voz yerra, 
tal vez con la acción fe explica, 
de vergüenza cubro el roftro, 
de empacho lloro ofendida, 
de rabia tuerzo las manos, 
el pecho rompo de ira: 
entiende tu las acciones, 
pues no ay voces que lo digan; 
bafte decir , que á las quexas 
de los vientos repetidas, 
en que ya no pedia al Cielo 
focorro , fino jufticía, 
filió el Alva , y con el Alva, 
trayendo la luz por guia, 
fenti ruido entre unas ramas. 
Buelvo á mirar quien feria, 
y veo á mi hermano (ay Cielos!) 
quando , quando ( ha fuerte impía!) 
llegaron á un defdichado 
los favores mas aprifa? 

El 
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¿4 x Bl Garrote 
£1 a ia dudofa lux, 
que, fi no alumbra, ilumina, 
reconoce el daño, antes 
que ninguno fe lo diga, 
que fon linces los pelares, 
que penetran con la vida. 
Sin hablar palabra, faca 
el acero, que aquel día 
le ceñirte ; el Capitán, 
que el tardo focorro mira 
en mi favor , contra el fuyo' 
faca la blanca cuchilla. 
Cierra el uno con el otro, 
efte repara , aquel tir.^ 
y yo , en tanto que los dos 
generofamenté lidian, 
viendo temerofa , y £¡rifte, 
que mi hermano no fabia 
fi tenia culpa , b n-̂  
por no aventurar mi vida 
en la difeulpa, la efpilda 
buelvo , y por la entretexida 
maleza del monte huyo? 
pero no con tanta prifa, 
que no hiciefle de unas rama* 
intrincadas zeíos\a¿, 
porque defeaba , fe ñor, 
tabee lo mífmo que huía. 
A poco rato mi hermano 
dio al Capitán una herida; 
cayo , quilo afíegurarle, 
quando los que ya venia» 
bufeando fu Capitán, 
en fu venganza fe irritan. 
Quiere defenderfe ; pero 
tiendo que eta una quadrilla, 
corre veloz, no le figuen, 
porque todos determinan 
mas acudir al remedio, 
que i la venganza que incitan. 
En brazos al Capitán 
bolvieron ázia la Villa, 
fin mirar en fu delito, 
que en las penas fucedidas, 
acudir determinaron 
primero á la mas precifa. 
Y o , pues, qué atenta miraba 

• eslabonadas, y afídas 

mas bien dado. 
unas andas de otras andas, 
ciega , confufa , y corrida, 
difeurri, baxé , corrí 
fin luz , fin norte , fin guia, 
monte , llano , y efpeíTura, 
hafta que á tus pies rendida, 
antes que me des la muerte, 
te he contado mis de (dichas. 
Aora que ya las (abes, 
rígorofamente anima 
contra mi vida el azero, 
el valor contra mi vida, 
que ya para que me mates, 
aquellos lazos te quitan 
mis manos , algunos dellos 
mi cuello infeliz opriman. 
Tu hija foy , fin honra eftoy, 
y tu libre , folicita 
con mi muerte tu alabanza, 
para que de ti fe diga, 
que por dar vida á tu honor, 
dille la muerte á tu hija. 

Crefp* Álzate , Ifabél, del fuelo, 
y no eílés mas de rodillas, 
que i no ver ellos fucefibs, 
que atormenten , y que aflijan, 
ociofas fueran las penas, 
fin eftimacion las dichas: 
para los hombres fe hicieron, 
y es menefter que fe impriman 
con valor dentro del pecho: 
Ifabél, vamos aprifa, 
demos la buclta a mi cafa, 
que efte muchacho peligra, 
y hemos menefter hacer 
diligencias exquifítas 
por faber de l , y ponerle 
en falvo. Ifab. Fortuna mía, 
b mucha cordura , 6 mucha 
cautela es efta. Crefp. Camina; 
Vive Dios, que íí la fuerza^ 
y necefsidad precifa 
de curarfe , hizo bolvcc 
al Capitán á la Villa, 
que pienfo que le eftá bici* 
morirle de aquella herida, 
por efeufarfe de otra, 
y otras mil, que el anfii raía 

• * m 
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De Don Pedro 'Calderh de la Barca. 
no ha de parar, hafta darle aquí? Sarr. Quien pudo fabcr 

*5 

la muerte : ea , vamos, hija, 
a nueftra cafa. 

Sale elE/crfaano. 
f/iriv. O fe ñor 

Pedro Crefpo, dadme albricias. 
Cre/p. Albricias ? de qué , Efcrívano? 
£/criv. El Concejo aquefte día 

os ha hecho Alcalde, y tenéis 
para eftrena de jufxicia 
dos grandes acciones oy; 
la primera es , la venida 
del Rey , que eftará oy aquí, 
b mañana en todo el día, 
frgun dicen ; es la otra, 
que aora han traído á la Villa 
de fecreto unos Soldados 
a curar, y con gran prifa 
* aquel Capitán, que ayet 
tuvo aqui fu Compañía: 
el no dice quien le hirié; 
pero fi efto fe averigua, 
# r á una gran caufa. Cre/p. Cielos, 
fluando vengarme imagina, 
&*e hace dueño de mi hono* 
la Vara de la jufticia! 
¿Como podré delinquir 
3 r o > C en efta hora mífma 
*ne ponen á mi por Juez, 
para qlie otros no delincan? 
pero cofas como aqueftas 
«o fe vén con tanta prifa* 
En extremo agradecido 
£ % á quien felicita 
honrarme. E/cr$l>. Venid, i la cafo 
del Concejo , y recibida 
Jf Poffcftion de la Vara, 
fcareis en la caufa mifma 
averiguaciones. Cre/p. y a m o « 
a tu cala te retira 

ÜT<*. Dudafe el C ; e . 0 * d e m l > 

1° °? * e ^ompaftarte. Cre/b. H!ía, 
ya *ne.S d p, t ( j re A l c a l d e / i ' " l h 

§4tt tí Captan car, vanda como btrfa, 
f.ur, , J ? / Siento. 
t*g. Pues Ja herida „o era nada. 

*• 
¡«i • 

lo que era antes de curada? 
Ya la cura prevenida 
hemos de coníiderar, 
que no es bien aventurar 
oy la vida por la herida: 
No fuera mucho peor 
que te huvíeras defangrado? 

Cap, Puefto que ya eftoy curado, 
detenernos ferá error; 
vamonos, antes que cocra 
voz: de que citamos aqui;, 
eítán ai los otros ? Sarg. Sí. 

Cap. Pues la fuga nos focorra 
del riefgo deftos villanos, 
que fi fe llega á faber 
que eftoy aquí, avra de fer 
fuerza apelar á las manos. 

Sale %ebülkdo. 
f(ebolU La Jufticia aqui fe ha entrado» 
Cap. Qué tiene que ver conmigo 

Jufticia Ordinaria ? Reí. Digo, 
que aora hafta aqui ha llegado. 

Cap» Nada me puede á mi eílác 
mejor, llegando á faber 
que eftoy aquí , y f10 t c m c c 

a la gente del jjigit, 
que^ la Janéela es forzofo 
remitirn^ en efta tierra 
a m( Confejo de Guerra; 
con que , aunque el lance es penpfo* 
tengo mi fcguridad* 

&ttoll. Sin duda fe ha querellado 
el villano. Cap* Efto he penfado. 

&entr$ Cre/p. Todas las puertas tomad! 
y no me falga de aquí 
Soldado que aqui eftuviere, 
y al que faiirfe quifíere, 
rnatadle. Cap. Pues como af$i 
entráis ? Mas qué es lo que veo! 

Sah fedro Cre/po con Vara, y los mas 
que puedan con el. 

Cre/p. Como no* á mi parecer, 
la Jufticia ha menefter 
mas licencia , á lo que creo? 

Cap. La Jufticia, ? quando vos 
f de ayer acá lo íiais, 

fifi íLene > íi lo miráis, 

* # 
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%6 El Garrote mas 
que ver conmigo. Crefp. Por Dios, 
feñor, que no os alteréis, 
que folo á una diligencia 
vengo, con vueftra licencia, 
aquí , y que folo os quedéis 
importa* Cap. Salios de aqui. 

Crefp. Salios vofotros también: 
con eíTbs Soldados ten 
gran cuidado. Efcrfo. Harclo afsu 

Vanfe los Labradores , y Soldados* 
Crefp. Ya que yo como Jufticia 

me valí d« fu refpeto, 
para obligaros á oírme, 
la Vara á efta parte dexo, 
y como un hombre no mas, 
deciros mis penas quiero. 

Arrima la Vara. 
Y puefto que eftamos folos, 
feñor Don Alvaro , hablemos 
mas claramente los dos, 
fin que tantos fentimientos, 
como han eftado encerrados 
en las cárceles del pecho, 
acierten a quebrantar 
las prifiones del fílencio* 
Yo foy un hombre de bien, 
que á efeoger mi nacimiento, 
no dexára ( es Dios teftigo ) 
un efcrupulo, un defe&o 
en m i , que fuplir pudiera 
la ambición de mi defeo. 
Siempre acá entre mis iguales 
me he tratado con refpeto, 
de mi hacen eftimacion 
el Cabildo, y el Concejo. 
Tengo muy bailante hacienda, 
porque no ay, gracias al Cielo, 
otro Labrador mas rico 
en todos aqueftos Pueblos 
de la Comarca ; mi hija 
fe ha criado, á lo que plenfo» 
con la mejor opinión, 
virtud , y recogimiento 
del mundo : tal madre tuvo! 

y téngala Dios en el Cielo. 
"vBíeii -piánTo. que paitará, 

^fejío^^para a b ^ defto, 
«l.íbr'nco^y fio áf?r <m¡™ 

• » c¿¿ :» >.-W 

bien dado: 
me murmure : fer modefto, 
y no aver quien rae baldone; 
y mayormente viviendo 
en un Lugar corto , donde 
otra falta no tenemos 
mas, que decir unos de otros 
las faltas, y los def¿£fcos: 
y pluguiera á Dios , feñor, 
que fe quedara en faberlos. 
Si es muy hermofa mi hija, 
díganlo vueftros extremos, 
aunque pudiera , al decirlo, 
con mayores fentimientos 
llorar : Señor , ya efto fue 
mi defdicha, no apuremos 
toda la ponzoña al vafo, 
quedefe algo al fufrimiento. 
No hemos de dexar, feñor, 
falirfe con todo al tiempo, 
algo hemos de hacer nofotros 
para encubrir fus defeceos. 
Efte ( ya veis fi es bien grande ) 
pues aunque encubrirle quiero» 
no puedo, que fabe Dios, 
que á poder cfhr fecreto, 
y fepultado en mi mifmo, 
no viniera á lo que vengo, 
que todo efto remitiera 
£or no hablar al fufrimiento. 
Defeando , pues, remediar 
agravio tan manifiefto* 
bufear remedio á mi afrenta, 
es venganza , no es remedio; 
y vagando de uno en otro, 
uno (omínente advierto, 
que á mi me efta bien , y a vos 
no mal; y es , que deíde luego 
os toméis toda mi hacienda, 
fin que pan mi fuftento, 
ni el de mi hijo , á quien yo 
traeré á echar a los pies vueftros, 
referve un maravedí, 
fino quedamos pidiendo 
limofna , quando no aya 
otro camino , otro medio 
con que poder fuftentarnos: 
y fi queréis defde luego 
POP** ^M, S* <y un Clavo, 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 27 
oy a los dos , y vendernos, Crefp. Mirad , que echado en el fuelo, 
ferá aquefta cantidad 
mas del dote que os ofrezco. 
Reftaurar una opinión, 
que haveis quitado, no creo, 
que desluzcáis vueftro honor, 
porque los merecimientos, 
que vueftros hijos , fe ñor, 
perdieren por fer mis nietas, 
ganaran con mas ventaja, 
teñot, por fer hijos vueftros. 
En Caftilla el refrán dice, 
que el cavallo (y es lo cierto) 
lleva la filia. Mirad, di rodillas. 
que á vueftros pies os lo ruego 
de rodillas , y llorando 
fobre eftas canas, que el pecho, 
viendo nieve, y agua , pienfa 
que fe me eftán derritiendo. 
Qué os pido ? un honor os pido, 
que me quitafteis vos mefmo: 
y con fer mió , parece, 
fegun os le eftoy pidiendo 
con humildad , que no es mío 
lo que os pido , finó vueftro: 
mirad qae puedo tomarle 
por mis manos, y no quiero 
fino que vos me le deis. 

Capit. Ya me falta el fufrimiento: 
Viejo can fado , y prolijo, 
agradeced , que no os doy 
la muerta á mis manos oy 
aquí á vos , y á vueftro hijo; 
porque quiero que debáis 
no andar con vos mas cruel 
á la beldad de Ifabél. 
SI vengar folicitáis 
por armas vueftra opinión, 
poco tengo que temer; 
fi por jufticia ha de fer, 
no tenéis jurifdiccion* (to? 

Crefp. Que en fin, no os mueve mi Han* 
Capit. Llanto no fe ha de creer 

de viejo, niño, y muger. 
Crefp. Que no pueda dolor tanto 

mereceros un confuelo! 
Capit. Qué mas confuelo queréis^ 

pues con la vida boluú$t ::¿ 
... rrl 

leVantafi, 

mi honor á voces os pido 
Capit. Qué enfado! 
Crefp. Mirad que foy 

Alcalde en Zalamea oy. 
Capit. Sobre mi no haveis tenido 

jurifdiccion , el Confejo 
de Guerra embiara por mi. 

Crefp. En eífo. os refolveis? Cap* S¿^ 
caduco , y canfado viejo. 

Crefp. No ay remedio? 
Capit. El de callar 

es el mejor para vos. 
Crefp. No otro? Cap. No 
Crefp. Pues juro a Dios, 

que me lo haveis de pagar: 
Ola. Toma la Fara. 

Pfcrft. dentro. Señor? 
Capit. Qué querrán 

eftos villanos hacer? 
Salen los labradores. 

EfcrtV. Qué es lo que mandáis? 
Crefp. Prender 

mando al feñor Capitán. 
Capit. Buenos fon vueftros extremos; 

con un hombre como yo, 
y en férvido del Rey , no 
fe puede hacer. Crefp. Probarémosí 
de aqui, fi no es prefo , b muerto, 
no faldreis. Cap. Yo os apercibo, 
que foy un Capitán vivo. 

Crefp. Soy yo acafo Al :alde muerto? 
daos al inftante á prifion. 

Capit. No me puedo defender, 
fuerza es d/xarme prender; 
al Rey defta finrazon 
me quexaré. Crefp, Yo también 
de eftotra ;y aun bien, que eftl 
cerca de aqui , y nos oirá 
á los dos: dexar es bien 
eíTa efpada. Cap. No es razón 
que::- Crefp, Como no fi vais prefo? 

Cap. Tratadme con refpeto::- Crcfp.Etto 
eftá muy puedo en razón: 
Con refpeto le llevad 
¿ las Cafas, en efeco, 
del Concejo, y con íeTpeto. 
i*n f ar dá griflos té e^a'd, I 

I 

• 

• y » 
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*$ M Gafrófé rnas bien dado; 
y una cadena-, y tened Chifp. No feñor, fino de brida. 
con refpeto gran cuidado, 
que no hable á ningún Soldado," 
y á todos también prended 
en la Cárcel, que es razón, 
y a parce , porque defpues, 
con refpeto á todos tres 
les tomen las confefsiones: 
y aqui para entre losados, 
fi hallo harto paño en efetp, 
con muchifsimo refpeto 
os he de ahorcar, juro á Dios. 

Capit. Ha villanos con poder! 
LleVanUyj buefaen a falir Crefpo ,y $\ 

Efcrivano, Ch¡fpa,y T{ebolUdOm 
Efcrfa. Efte Page , cite Soldado, 

ion á los que mi cuidado 
folo ha podido prender, 
que otro fe pufo en huida. 

Crefp. Efte el picaro es que canta, 
con un paíTo de garganta, 
no ha de hacer otro en fu vida* 

9(ebolL Pues qué delito es , feñor, 
el cantar? Crefp. Que es virtud fiento, 
y tanto, que un inftrumento 
tengo en que cantéis mejor: 
refolveos á decir::-

fyholl. Qué? 
Crefp. Quanto anoche pafso. 
9(eboll. Tu hija, mejor que yo, 

lo fabe. Crefp. O has de morir. 
Chifp. Rebolledo , determina 

negarlo punto por punto; 
ferás , íi niegas , admito 
para una xacarandina, 
que cantaré. Crefp. A vos defpues 
quien otra os ha de cantar? 

Chfp. A mi no me pueden dar 
tormento. Crefp* Sepamos, pues, 
por qué? Chifp. EíTo es cofa afrentada 
y que no ay ley que tal mande. 

Crefp. Qué caufa tenéis? 
Chifp. Bien grande. 
Crefp. QuaJ? 
Chifp. Una pierna quebrada. 
Crefp* Ay cofa mas atrevida! 

. mas la colera me inquieta: 
.......- nb\foJs.Ka«e de gtneta? 

> • *" 
< • * , 

Crefp, Refolveos á decir 
vueftros dichos. 

Chifp.y %ebo\U Si diremos, 
y aun mas de lo que fabemos, 
que peor ferá morir. 

Crefp. Bflb efeufará á los dos 
del tormento. Chifp. Si es afsl, 
pues para cantar nací, 
he de cantar , vive Dios: Cantm 

tormento me quieren dar. 
^eboll.cant. Y qué quieren darme á mi? 
Crefp. Qué hacéis? 
Chifp. Templar defde aqui, 

pues que vamos á cantar. Vanfc* 
Sale Juan. Defde que al traydor herí 

en el monte , defde que 
riñendo con é l , porque 
llegaron tantos, bolvi 
la efpalda , el monte he corrido, 
la efpefíura he penetrado, 
y á mi hermana no he encontrado^ 
en efecto me he atrevido 
á venirme hafta el Lugar, 
y entrar dentro de mi cafa, 
donde todo lo que paíTa 
á mi padre he de contar: 
veré lo que me aconfeja 
que haga , Cielos , en favor 
de mi vida , y de mi honor. 

Sale Inés, y Ifabel muy trifie» 
Inés. Tanto fentimiento dexa, 

que vivir tan afligida, 
no es vivir, matarte es. 

Ifab.Pues quien te ha dicho (ay Inés!) 
que no aborrezco la vida? 

Juan. Diré á mi padre (ay de mi!) 
no es efta Ifabél ? es llano: 
pues qué efpero? 

Saca.la daga. 
Inh. Primo? Ifah. Hermano, 

qué intentas? Juan. Vengar afsl 
la ocafion en que oy has puefto 
mi vida, y mi honor. //^¿.Advierte:: 

Juan. Tengo de darte la muerte, 
viven los Cielos. Sale Crefpo* 

Crefp. Qué es efto? 
Juan. Es fatlsfacer, fenor, 

una 

~ 

i 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
una in]uria , y es vengar Crefp. Inés , pon, al efia Vara, 
una ofenfa , y caftígar;:-

Crefp. Bafta , baila, que es error, 
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que os atreváis á venir::-
Juan. Qué es lo que mirando eíloy! ap. 
Crefp. Delante afsi de mi oy, 

acabando aora de herir 
en el monte un Capitán? 

Juan* Señor, fi le hice eiTa ofenfa, 
que fue en honrada defenfa 
de tu honor::- Crefp. Ea, baila, ]uan: 
ola , llevadle también 
prefo. Juan» A tu hija,feñor, 
tratas con tanto rigor? 

Crefp. Y aun á mi padre también 
con tal rigor le tratara: 
aquello es aííegurar 
fu vida , y han de penfar, ap. 
que es la jufticia mas rara 
del mundo, Juan. Efcuclia, porque 
haviendo un traydor herido 
á mi hermana , he pretendido 
matar también. Crefp. Ya lo sé: 
pero no baila fabello 
yo como yo , que ha de fer 
como Alcalde , y he de hace* 
información (obre ello, -
y haila que conde qué culpa 
te refulta del • procedo, 
tengo de tenerte prefo: 
yo le hallaré la difeulpa. 

Juan. Nadie entender felicita 
tu fin, pues fin honra ya, 
prendes á quien te la da, 
guardando á quien te la quita. 

Llevante prefo. 
Crefp.Ihbél , entra á firmar 

cfta querella que has dado 
contra aquel que te ha injuriado. 

Ifab. Tu , que quififte ocultar 
h ofenfa que el alma llora, 

afsi intentas publicarla? 
pues no configues vengaría, 
coníigue el callarla aora; 
que ya que, como quinera, 
me^ quita efta obligación 
fatisfacer mi opinión, 
ha de fer deíla manera. vafe. 

ap. 

que pues por bien no ha querido 
ver el cafo concluido, 
querrá por mal. 

<Dent. 'D.Lope. Para, para, 
Crefp, Qué es aquefío ? quien oy 

fe apea en mi cala afsi? 
pero^ quien fe ha entrado aquí? 

Lope. O Pedro Crefpo! yo foy, 
que bolviendo á efte Lugar 
de la mitad del camino, 
donde me trae , imagino 
un grandifsímo pefar: 
no era bien ir á apearme 
á otra parte , ííendo vos 
tan mi amigo. Crefp. Guárdeos Dios: 
que (lempre tratáis de honrarme! 

L°pe. La defverguenza es mayor 
por allá. Cmfpd Prefto fabreis 
la ocafion ; la que tenéis, 
fe ñor, de llaveros v raido, 
me haced merced de contar, 
que venís mortal- feftor. 

L?pe. La defverguenza es mayor, 
que fe puede imaginar; 
es el mayor dofatino, 
que hombre ninguno intento: 
un Soldado me alcanzó, 
y me díxo en el camino: 
(que eíloy perdido , os confieíTo, 
de colera::-) Crefp Profeguid. 

Lope. Que un Alcaldillo de aqui 
al Capitán tiene prefo, 
y vive Dios, no he fentido 
en toda aqueíla ¡ornada 
cfta pierna excomulgada, 
fino es oy , que me ha impedido 
el haver antes llegado 
donde el caftigo le dé: 
vive ]efu-Chrifto, que 
al grande defvergonzado 
a palos le he de matar. 

Crefp. Pues haveis venido en valde, 
porque pienfo que el Alcalde 
no fe los dexará dar. 

Lope* Pues darfelos, ím que dsxe 
darfelos. Crefp. Malo lo veo, 
ni que aya en el inundo •> creo, 
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jo El Garrote 
quien tan mal os aconfeje: 
("abéis por qué le prendió? 

Lope. No ; mas fea lo que fuere, 
jufticia la parce efpere 
de mi , que también sé yo 
degollar , fi es neceíTario. 

Crefp. Vos no debéis de alcanzar, 
feñor , lo que en un Lugar 
es un Alcalde Ordinario? 

Lope* Será mas que un vüianote? 
Crefp. Un vüianote ferá, 

que (i cabezudo da 
en que ha de darle garrote, 
par Dios fe faldrácon ello, 

Lope* No fe faldrá t a i , par Dios; 
y fi por ventura vos, 
fi fale , 6 no , queréis verlo, 
decid donde vive , ó no. 

Crefp. Bien cerca vive de aquu 
Lope. Pues á decirme venid 

quien es el Alcalde. Crefp. Yo. 
Lope. Vive Dios, que lo foípecho. 
Crefp. Vive Dios, como os lo he dicho* 
Lope. Pues Crefpo , lo dicho , dicho. 
Crefp. Pues feñor , lo hecho, hecho. 
Lope. Yo por el prefo he venido, 

y á caftigar efte exceífo. 
Crefp. Pues yo acá le tengo ptefo 

por lo que acá ha fucedido. 
Lope. Vos fabeis , que á fervir pafla 

al Rey , y foy fu Juez yo? 
Crefp. Vos fabeis, que me robo 

á mi hija de mi cafa? 
Lope. Vos fabeis, que mi valor 

dueño defta caufa ha fido? 
Crefp. Vos fabeís como atrevido 

robo en un monte mi honor? 
Lope. Vos fabeis quanto os prefiere 

el cargo que he governado? 
Crefp. Vos fabeis que le he rogado 

con la paz , y no la quiere? 
Lope. Que os entráis, es bien fe arguya, 

en otra jurífdicciou. 
Crefp. El fe me entro en mí opinión, 

fin fer jurifdiccion fuya» 
Lope. Yo labré fatisfacer, 

obligándome á la paga. 
Crefp, Jamás pedí á nadie tjue higa 

mas bien dado. 
lo que yo me puedo hacer. 

Lope. Yo me he de llevar el prefo, 
ya eftoy en ello empeñado. 

Crefp. Yo por acá he fuftanciado 
ei proceíTo. 

Lope. Qué es proceífo? 
Cttfp* U ios pliegos de pape!, 

que voy juntando , en razón 
de hacer la averiguación 
de la caufa. Lope. Iré por el 
á la cárcel. Crefp. No embarazo 
que vais, folo fe repare, 
que ay orden , que al que llegare 
le den un arcabuzazo. 

Lope. Corno a eífas balas eftoy 
enfeñado yo a efperar; 
mas no fe ha de aventurar 
nada en efta acción de oy« 
Ola, Soldado , Id volando, 
y á todas las Compañías, 
que alojadas ellos días 
han eftado , y van marchando, 
decid, que bien ordenadas 
lleguen aquí en efquadrones, 
con balas en los cañones, 
y con las cuerdas caladas, i 

Sold.i. No fue menefter llamar 
la gente , que haviendo oído 
aquefto que ha fucedido, 
fe han entrado en el Lugar. 

Lope. Pues vive Dios, que he de ver 
(I me dan el prefo, ó no. Vxfe* 

Crefp. Pues vive Dios, que antes yo 
haré lo que fe ha de hacer. Vafe» 

Tocan caxas, y dicen dentro. 
Lope. Efta es la Cárcel, Soldados, 

adonde efta el Capitán; 
fi no os le dan , al momento 
poned fuego , y la abrafad; 
y fi fe pone en defenfa 
el Lugar, todo el Lugar» 

EfcriV. Ya, aunque la Cárcel enciendan, 
no han de darle libertad. 

Te dos dent. Maeran aqueftos villanos. 
Crefp. Que mueran? pues qué, no mas? 
Lope. Socorro les ha venido, 

romped la Cárcel, llegad, 
romped la puerta* 

Salen 
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D¿ D M P¿¿fr¿ Calderón de la Barca. 
Salen los Soldados , y <Don Lope por un fuftanciado ; pero vos 

lado ,ypor otro el fyy ,y Crefpo, 
y acompañamiento* 

f^ey. Qué es efto? 
pues defta manera eftais, 
viniendo yo ? Lope* Efta es, feñor, 
la mayor temeridad 
de un villano, que vio el Mundo; 
y vive Dios, que á no entrar 
en el Lugar tan aprlfa, 
feñor, vueftra M3geftad, 
que avia de hallar luminarias 
pueftas por todo el Lugar, 

5Je>Qué ha fucedido? 
Lope* Un Alcalde 

ha prendido un Capitán, 
y viniendo yo por él, 
no le ha querido entregar. 

f(ey. Quien es ei Alcalde ? Crefp. Yo, 
Rey. Y qué djfqulpa me dais? 
Cttfp* Efte proceflb, en quien bien 

probado el delito eftá, 
digno de muerte , por íec 
una doncella robar, 
forzarla en un defpoblado, 
y no quercrfe cafar 
con ella , aviendo fu padre. 
rogadole con la paz. 

Mfu Efte es el Alcalde, y es 
fu padre. Crcfp. No importa en tal 
cafo; porque fí un eftraño 
fe viniera á querellar, 
no avia de hacer jufticia? 
Si; pues qué mas le me da 
hacer por mí hija lo mifmo, 
que hiciera por los demás? 
Fuera de que, como he prefo 
un hijo mío, es verdad 
que no efcufára á mi hija, 
pues era la fangre igual. 
Mirefe fi eftá bien hecha 
la caufa ; miren fí ay 
quien diga , que yo aya hecho 
en ella alguna maldad; 
fi he inducido algún teftigo; 
fi eftá eferito algo de mas 
de lo que he dicho, y entonces 
me den muarte. ^ « B i e n eftá 

J i 

no tenéis autoridad 
de executar la fentencla, 
que toca á otro Tribunal; 
allá ay Jufticia , y afsi 
remitid el prefo. 

Cre/p. Mal 
podré, feñor, remitirle; 
porque como por acá 
no ay mas que fola una Audiencia, 
qualquier fentencla que ay 
la executa ella ; y afsi, 
eftá executada ya. 

% . Qué deeis? 
Cre/p* Si no creéis 

que es efto, feñor , verdad, 
bolved los ojos , y vedlo; 
aquefte es el Capitán. 

Aparece dado garrote en una JtlU el 

Capitán.. 
Rey. Pues cómo afsi os atrevifteis? 
Cre/p. Vos aveis dicho, que efti 

bien dada aquella fentencla: 
luego efto no eftá hecho mal? 

9(ey. El Confejo no fupiera 
la fentencla executar? 

CreJh.Tod* la jufticia vueftra 
es folo un cuerpo no mas; 
fi efte tiene muchas manos, 
decid , qué mas fe me dá 
matar con aquefta un hombre, 
que eftotra avia de matar? 
y qué importa errar lo menos, 
quien ha acertado lo mas? 

Rey* Pues ya que aquefto es afs!, 
por qué , como á Capitán, 
y Cavallero, no hicifteis 
degollarle? 

Crefp: Effo dudáis? 
Señor, como los hidalgos 
viven pocos por acá, 
el verdugo que cenemos 
no ha aprendido 2 degollar; 
y eífa es querella del muerto, 
que toca á fu autoridad, 
y hafta que él mifmo fe quexe, 
no les toca á los demás. 

nO'» Pon Lope, aquefto ya e* hecho, 
biea 
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bien dada ía muerte eftá, 
que errar lo menos no Importa, 
íi acertó lo principal. 
Aquí no quede Soldado 
alguno , y haced marchar 
con brevedad, que me importa 
llegar prefto á Portugal: 
Vos por Alcaide perpetuo 
de aquefta Villa os quedad. Vafe* 

Crefp. Solo vos á la Jufticia 
tanto Tupierais honrar. 

L§ptm Agradeced al buen tiempo 
que llego fu Migeftad. 

Crefp. Par Dios, aunque no llegara, 
no tenia remedio ya. 

tope. No fuera mejor hablarme, 
dando el prefo, y remediar 
el honor de vueftra hija? 

Crefp. En un Convento entrara, 
que ha elegido, y tiene efpofOf 
que no mira en calidad. 

Lopt. Pues dadme los demás prefos» 
Crefp* Al momento los facad. 

Salen todos» 

mas bien dáde. 
Lope. Vueftro hijo falta , porquexc$\*1 

fíendo mi Soldado ya, 
no ha de quedar prefo. 

Crefp. Quiero 
también , feñor , caíligar 
el defacato que tuvo 
de herir á fu Capitán, 
que aunque es verdad que fu honor 
á efto le pudo obligar, 
de otra manera pudiera. 

Lope. Pedro Crefpo, bien eftá, 
llamadle. 

Crefp. Ya él eftá aquí. 
Sale Juan. 

Juan. Lzs planeas, feñor, me dad* 
que á fer vueftro efelavo iré» 

Keboll. Yo no pienfo ya cantar 
en mi vida, 

Cb'fp. Pues yo fí, 
quantas veces á mirar 
llegue el paflado inftrumento* 

Crefp. Con que fin el Autor da 
á efta HIftoria verdadera, 
fus defedos perdonad» 

F I N. 

Hallaráfe efta Comedia, y otras de diferentes Titift 
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